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IRANYTU ES TAJSZABASZAT

Faklydval egy égheté vilagban

Ritkan viszek magammal iranytfit.
Megtanultam inkabb o6raval t4jolni.
Nem nehéz. A kismutatét a nap felé
forditja az ember, akkor a 12-es szam
és a mutat6é kozott, kozépen talalja a
déli iranyt. Azért lehetséges ez, mert
az égitestek kormozgasanak mértéke
az idé, és a pontos oraszerkezetek mu-
tat6ja azt a mértéket koveti, amit az égi
palyakon lathaté mozgas hataroz meg.
Ezért van az is, hogy ismerGs tajakon
némelyikiink hozzavet6leg pontosan
meg tudja mondani, mennyi az idd6,
nincs ehhez sziikség semmilyen szer-
kezetre. Ismerek olyat, akinek megy

magatol, mert az ismerds tajék teszi
mérhetévé az id6 mualasat, mintha egy
napéra szamlapja volna.

Ezen a vidéken mondjak, johet
olyan itélet, hogy a fergetegben iranyt
veszit az ember. Ha leszakad az ég,
nem mérhetjiik hozza a foldi dolgokat,
mert ami ismerdsen és megszokottan
lent volt, nem marad a rendes helyén.
Talan nem j6 szokasom, hogy nem vi-
szek magammal irdnytiit. Barmilyen
tapasztalt legyek is a tajolasban, ité-
letid6ben moédszert kell valtani, mert
amikor a leginkabb el lehet tévedni,
éppen akkor nem lehet a bevalt elja-
rassal menni semmire.

Induljunk ki abbdl, hogy aki elté-
vedt, nem feltétlen elveszett, ha
nincs egyediil. Vagyis, ha akad,
aki eligazitja, még hazatalal-
hat. Mindenesetre egy proba-
ra érdemes modszer megkér-
dezni azt, aki tudja, merre. —
Merre visz a végzet? — Vagy
valami ilyesmi. Ugy tiinik te-
hat, azért jottem ide, hogy elté-
vedjek. Hogy megkeressem, és
megkérdezzem azt, aki tudja,
merre. ,Merre visz a végzet?”
Pontosan. Valahol itt van, aki
tudja. Van itt, aki tudja. Ezen
a vidéken johet olyan fergeteg,
ahogy jott is. El kell az ember-
nek tévedni. Ez a modszer: els§
bizonyossagként felismerem,
hogy én nem tudom, merre.

Valahogy igy fogok szocio-
grafiat irni. Nem tudva, semmi-
képpen sem jobban tudva, mer-
re visz a végzet. Volt itt nagy vér-
zivatar, és akik otthonosak itt,
ratalaltak valamire, amit most
keresek. Mas a torténet. Nin-
csenek egyforma fergetegek, de
itélet marad utdnuk. Ez pedig
egyforma abban, hogy semmi
nem marad a rendes helyén. Itt
is igy volt, ahogy ott van, ahon-
nan jottem. Betiltjak a békét, de
elvarjak a békettirést. 1920 6ta
a negyedik nemzedék tanulja,
hogyan kell békességgel visel-
ni az itéletet. Mégis, ,boldogok
a békességre igyekezGk, mert
Isten fiainak mondatnak”. Héat,
igyekezziink!

A tanyakat errefelé nem
keritették, és azokban a fal-
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vakban, amelyeket eddig szerencsé-
sen elkeriilt a sosem latott emberara-
dat, még jellemz6 a sarkig kitart kapu.
Olyan portak is vannak még, amelyek
koré nem emeltek keritést. A birtok-
hatar mégis vilagosan kitinik. Ha a
szomszéd elszantana valamicskét a
foldbdl, a gazda észreveszi, mert kita-
posott mezsgye jelzi, hol a hatar, igy
gyorsan feltlinik, ha az 6si birtoknak
hija van. Horgoson most zart kapukat
lattunk. Kérdeztem a helyieket, hogy
volt a keritések dolga azel6tt. A valasz,
hogy nagy baj ez. Akarmilyen a keri-
tés, aki be akar jonni, azt nem tartja
vissza semmi. Még nagyobb baj a ha-
tarzar. Volt mar olyan, hogy futni kel-
lett innen, ami azel6tt konnyebb volt a
z6ldon at. Most idegen banditak ural-
jak az egérutakat, és ha ok volna me-
nekiilni, nem volna hova.

Egy ismer6sommel megesett, hogy
gombaszgatva a maramarosi hegyek
kozott, ukran oldalrol attévedt roman
teriiletre, mert a keritést elhordtak
vasba a ciganyok. Tiz éve ilyenek vol-
tak Karpataljan a boldog békeidGk.
Huzobagazat volt a dohany- és szesz-
csempészet, és elszantabb természet-
jaroknak nem is kellett atlevél. Hall-
gatva eltévedt cimboram torténetét,
valahogy felszabadultam. Lelkesedé-
semben ugy tlint, hogy a drotokat be-
gy(jté ciganyok, a csempészek és or-
gazdak tobbet tettek Trianon ellen,
mint a diplomatak.

Ha a formalis hatalom mértéket ve-
szit, és az igazsagérzettel szemben hoz
torvényeket, anarchikus erdékkel ta-
lalja szemben magat. A kodifikalt jog
csak akkor érvényesiilhet akadalytala-
nul, ha valahogy alkalmazkodik a ko-
z0s életlinket meghatarozo iratlan tor-
vényekhez. Azt a teriiletet pedig, ahol
ezek a torvények érvényesek, nem al-
lam-, hanem a nyelvhatar jelzi. Ugy
vagyunk, hogy igazsigérzetiink ezen
a nyelvhataron beliil egyforma. Ezzel
sincs minden rendben. Sok a fesziilt-
ség kozottiink. Hogy igy lett, annak
torténete sem egy faklydsmenet. De fo-
kozottan tliz- és robbanasveszélyessé
valhatnank, ha mindenben egyetérte-
nénk. Békettiirésiink ellenben faklya, és
aki ennyit sem ért bel6liink, annak

Fuck you.
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A gesztenyefak végigfutottak a
F6 utca mindkét oldalan két-két
sorban. Juniusban fehéren és ro-
zsaszinen vilagitd gyertyakként
diszitették a varost, akar modo-
sabb hazakban a karacsonykor
felcicomazott fenyék. Lehulld
szirmaik apro, gytrott szala-
gokként boritottak be a jardat és
a kocsitt peremét, ahogy a lako-
dalmi menet utan a vendégek ke-
z€b06l vagy fels6ruhajardl letore-
dez6 pantlikas rozmaringagacs-
kak szoktak. A szépérzék és a ko-
z0sségi torédés jelei voltak ezek
a fak. A varoslakok 6vtak Gket,
hiszen még Gsszel is, a zoldesbar-
na vagy mar teljesen rétté bar-
nult, szrosra s hegyesre égett
burkukbél kigurulé gesztenyék
szinessé, kedvessé tették az ut-
cat. A frissen kiesett kisebb-na-
gyobb szemek koppantak a fol-
don, és csak a majdnem teljesen
gombolyl szemek gurultak ta-
volabb. A laposabbja ott maradt,
ahova zuhant. Elénk fényesen vi-
ritottak a jardan vagy az Gt men-
tén az Gsz eleji kiszaradt fiiben.
A gyerekek jatszottak veliik, az
6vodaban is hasznukat vették az
6vondk, apro, négylabu allatkak-
ka varazsoltak 6ket, hasukkal,
ahol a burokhoz, a taplal6é ned-
vet ado részhez voltak tapadva,
lefelé, vagy nagyséag szerint har-
mat-négyet egymasra ragasztot-
tak emberkéknek.

Akadtak, akik j6 néhany sze-
met Osszeszedtek, megszaritot-
tak, és a szekrényekben tarolt
ruhak kozé dugtak a gesztenyé-
ket, hogy a moly azok illatatol
elkeriilje az 6ltonyoket, ruhakat,
netan bundakat. Masok minden
ruhajuk zsebébe tettek egy-két
szem gesztenyét, mert hitték a
hiedelmet, hogy ez a novény ta-
vol tartja a boszorkanyokat a vi-
selGjétél. Lam, az alig varos €16
folklérja.

A varosszéli ciganyok pedig
zsakszamra gy(jtotték Gket, s
vitték a foly6 partjan épiilt rak-
tarak egyikét bérlg atvevonek,
Hug6 Honzaknak, aki mazsajan
megmeérte a hozott mennyiséget,
és kevéske pénzt fizetett nekik a
gyljtésért. Egyezkedni tudtak,
hiszen a varos ciganyai a maguk
anyanyelvén kiviil jol beszélték az
itt hasznalatos nyelveket, tudtak
magyarul és németiil, meg né-
héanyan még torték a horvatot is.
A felvasarlo is ismerte mindeze-
ket a nyelveket, kivéve a romat.
Azidegen férfi valahova messzire
szallitotta a termést egy kisebb
g6zhajon. Az emberek nem tud-
tak, hova kertilnek ezek az érett
gylimolesok, vadgesztenyék, ta-
l4n csak a varosvezetfség gazda-
sagi megbizottja, aki az atvevs-
nek ¢szonként engedélyt adott a

hetipiaci helypénz kétszereséért
a telephely, a raktar hasznalata-
ra a part menti homokos teriile-
ten, a mazsa és a raktar iizemel-
tetésére. A felvasarlo a magazin
deszkapadlos aljan szétszorta
a gesztenyéket vékonyan, hogy
szaradjanak, majd késGbb juta-
zsakokba varrta a termést, agy
raktarozta, és nem tartozkodott
sokaig a telepen, nehogy penész
fogddjon a sargasbarna fejeken.
Este bezarta a magazint, s az
egyik part menti halaszhazban
bérelt szobaba vonult pihendére.
Faradt volt, reggel 6ta talpon, ak-
kor van a legtobb dolga. Es még
vasarnap is hoztak volna neki az
arut, de arra nem mert vallalkoz-
ni, a helybéliek vallasi szokasait
nem akarta megsérteni. Olyan-
kor inkadbb megebédelt Fischer
ur csardajaban, finom dunai ha-
laszlét evett, vegyesen pontybol
és harcsabdl, mellé a szokéssal
ellentétben nem bort fogyasztott,
hanem a varos hires sérébdl ivott
egy korsoval, tildogélt a csarda-
kert zoldre festett székén, a koc-
kas abroszra tdmasztott konyo-
kén tartotta fejét, s nézegette a
langyos 6szi délutanban a folyo-
part mellett, a dds novényzettel
koriilolelt keskeny tton sétalgatd
fiatalokat. Nem tudott kivel tar-
salogni, hiszen nem ismert sen-
kit ezen a helyen. Csak nézett a
lustan hompolyg6 sziirke folyo-
ra és a lassan ballag6 sétalokra,
holgyekre, urakra. Ha valaki ko-
szont felé, § is visszamosolygott,
biccentett. Tobben végigmérték a
j6 harmincasnak tiing, kellemes
arcéld, finom vészonkalapot vi-
seld, tiszta ruhas férfit, s még ér-
deklodtek is, vajon honnan johet
ide mar tobb éve Gszonként, hogy
elvigye a varosbol az ingyengesz-
tenyét.

Szeptember elejének szép iin-
nepén is igy iicsorgott Hugo ar a
nyarutd kellemes délutanjaban,
s bizonyara arra gondolt, hogy
nemsokara indulnia kellene a
maga varosa felé, leadni az Gj ra-
komanyt, s indulni egy északabb
vidékre, ahol még nem hullik a
gesztenye. A sétal6 fiatalok han-
gosan nevetgéltek az Giton, a hol-
gyek ruhajat meg-megérintette
az Ut menti novényzet néhany
magasabbra nétt szala. Kozot-
tiik kora 6szi halvany rézsaszin
kikericset pillantottak meg, ritka
vadviragot errefelé. Az egyik lany
kozelebb is 1épett hozza, hogy
tépjen maganak néhanyat. A bal
laba alatt a fiit6l, gizgaztdl ta-
kart avar beslippedt. Megijedt a
lany, s baratndi ugyanuagy. Alany
laba siillyedni kezdett, mar-mar
derékig csiiszott a mélybe. Han-
gosan kiabaltak segitségért. Ezt
hallotta meg Hugo6 uar, és nyom-

ban felallt, hogy koriilnézzen,
honnan johet a szolitas. Amikor
meglatta a keziikkel csapkodo
varosi holgyeket, fedetlen f6vel
odafutott, az Gtrél nem letérve
nyujtotta jobb kezét a slipped6
felé, mig a bal kezét a tarsnGk-
nek adta, hogy htizzak a part felé.
A jajveszékelésre mar masok is
arrafelé indultak, de mire odaér-
tek, Hugo Gr mar kiemelte az ifja
holgyet egy gazdatlan, elhagyott
és elhanyagolt jégverem rothadt
nadtetds stippedésébol. Alanyka
ijedtében sirva fakadt. Baratnéi
vigasztaltak, batoritgattak, pro-
baltak lelket verni a megrémiilt
teremtésbe. Hugo ur visszafelé
terelte Gket, a biztonsagosabb
helyre, s az oda érkezett férfiak
is visszamentek a csarda felé.
A porul jart holgynek ruhéjat
tisztogatva, igazgatva még any-
nyi lélekjelenléte maradt, hogy
megkoszonje a segitséget, és be-
mutatkozzon. — Taméssy Izabel-
la vagyok, és nagyon halas a se-
gitségéért, uram. Valoszintileg
az életemet mentette meg. Ko-
szonom szépen — mondta kissé
pihegve, mikozben Hug6 ur felé
nyUjtotta a rothadt avartol be-
szennyez6dott csipkekesztyts
kezét. De a szennyes kesztyfit
hamar lekapta a kézfejérdl, s
ugy emelte fol. Hossz1, hullamos
gesztenyebarna haja a szemébe
csuszott, amit mésik kezével fél-
rehajtott, hogy lathassa meg-
mentdje arcat. Hugd tr is ill6en
valaszolt: — Hanzak Hugo va-
gyok, szolgalatara — és megcso-
kolta a feléje nyjtott kezet, mi-
kozben hosszan és mélyen nézett
az ifja holgy éjfekete szemébe,
a kezét pedig egy picikét hosz-
szabban érintette. Ett6] a lany-
ka enyhén meghokkent, kony-
nyd bizsergés futott at a testén,
de batran allta a t{iz6 pillantast.
Tarsai kérésére hazafelé, azaz a
varos felé vették az iranyt. Még
hallatszott, hogyan targyaljak az
esetet. Hugo ur j6 hosszan nézett
utanuk, majd visszaiilt a csarda
teraszara, s rendelt még egy pi-
kol6 vilagost. A lanyok pedig oly-
kor vissza-visszanéztek.

A F6 utca polgarhazai el6tt a
cselédek reggelente elsoporték
a lehullott gesztenyét és a meg-
sargult falevelet. Szinte minden
héazban dolgozott a varoska pe-
riférigjarol valo cseléd, szolgalo,
mosong, szakacsnd. Az udvarok
hats6 részében levd, keskeny,
téglas gangu kisebb szobak la-
koéinak nem volt lakasuk vala-
hol a telepiilésen. A hizak utca-
ra néz6 magasfoldszintes részé-
ben lakott a tulajdonos, majd-
nem minden héizban gazdag,
magat jol bir6 familia: iigyvéd,
orvos, fogorvos, bankéar, fold-

birtokos, gyartulajdonos, 4llat-
orvos, gyogyszerész. A kozottiik
1év§ kisebb épiiletekben iparosok
iizletei, mtihelyei alltak, kozel a
vasarlokhoz, megrendel6khoz:
kalaposiizlet, cip6gyari miihely,
rovidarus bolt, réfosaruval ke-
reskedd tizlete, drogéria. A sar-
kokon éalltak a szatécsboltok és
a kocsmak. A tobbi iparos a mel-
1ékutcakba szorult, ott nyitotta
meg mihelyét. Kiilon, sztik ut-
cacskaik voltak a halaszoknak,
kilon, szélesebb a vizimalmok
tulajdonosainak, de mind a fo-
ly6 kozelében.

Alegismertebb téglaéget6 ke-
mence meg a Kandlé-rét felének
gazdaja, Hess ur, a F§ utcan a
legszebb hazat épitette maga-
nak. J6l ment a gyaranak, és még
a felesége, egy Schweller lany is
szép hozomannyal, sok hold fold-
del érkezett a hazba. Mar rég ér-
vényét veszitette a telepitési ok-
irat kitétele, hogy iparosok nem
rendelkezhetnek folddel. A gya-
rosok sok mindent igyekeztek
masként értelmezni, avagy elfe-
lejtetni. Hess urat még a varos
rabbija is megsiivegelte az utcan.
A Hess-hazzal szemben épiilt a
Taméssy-haz, mar-mar palota.
Hat szobaja nézett az utcara, ko-
zottlik kozépen a szarazbejarat,
az indadiszesre faragott einfurt
kapu. A homlokzatot nem vakol-
tak be, magabdl a selyemtégla-
bol kialakitott ablakparkanyok,
oszlopimitaciok, felsé résziikon
gorgofejekkel, a kapu folotti an-
gyaldombormiivek, a talapzat ki-

ugro6 része domborian alkottak
és emelték ki az épiilet eleganci-
ajat. Taméassyék a leggazdagabb
lakosok kozé tartoztak, a helyi
sorgyar részvényeinek is majd-
nem a felét Gk birtokoltak. Ta-
massy Gedeon ur nemességet is
kapott a kiralytol, amikor a va-
ros felét elont§ nagy arviz utan
hatalmas 6sszeget ajanlott fel Gj
templom épitésére. Nemesi el6-
névnek a varos nevét valasztotta.
Fiacskaja még csak most csepe-
redett legénykévé. Els6 gyerme-
két, a szépen nevelt, tisztelettu-
do, erkolesos lanyat, Izabellat,
igazan jol kivanta férjhez adni.
Ki is szemelték a sziil6k a vGje-
I6ltet, a varosi hatarban és a Te-
lecskai-dombon ezernél is tobb
holddal rendelkezd Altmann
csaladbol. Altmann Egon ifiar a
keszthelyi Georgikonban sajati-
totta el a gazdalkodas tudoma-
nyéat, s apja oromére batran ké-
sziilt a nagy birtok iranyitasanak
atvételére.

Hessék is szivesen lattak vol-
na hazukban Gjasszonynak a
szépséges Tamassy Izabellat,
csakhogy vérségi rokonsagban
alltak, a fiatalok masod-unoka-
testvérekként szerették egymast.
Bar az ilyen hazassagot nem til-
totta a polgari torvény, a varos-
ka papja nagyon vigyazott arra,
hogy vérfert6zés ne torténhes-
sen a polgarok kozott. Elég baja
adodott a varosszéli ciganyokkal,
akik tal koran keriiltek egymas
kozelébe, szerelmiiket nem tit-
kolva sziilték a porontyokat, s a
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keresztel6vel sem sokat tor6d-
tek. Ha éppen kellett valamiért
valamilyen hivatalos okmany
résziikre, akkor eskiidtek meg a
templomban is, és egyben a gye-
rekeket is megkeresztelték. Mind
romai katolikusok lettek, akar a
varos vezet6sége €s tobbi lakoja.

A sorgyar masik tulajdonosa,
az Amann csalad is kivetette vol-
na halojat a tarstulajdonos gyo-
nyoriséges leanykajara, s azutan
valahogy csak egyazon csaladéva
lett volna a nyugodt megélhetést
biztositd sorhaz. De a zsinagoga
utcajanak sarkan allo ari Alt-
mann-haz feje vagy inkabb az
asszonya mar jo el6re hangosan
hirdette, hogy a szépséges Ta-
massy Izabella az 6 menyiik lesz
egy év milva, jov6 Gszre, amikor
betolti a 18. életévét. Tamassyék-
nak ez ellen nem is lehetett sok
kifogasuk, csak éppen a sziil6k
egymas kozott, szinte suttogva,
hogy még a cselédek se halljak,
beszéltek arrol, hogy Altmannék
nemhiaba laknak a zsinagdgahoz
kozel. Ugyanis az ar édesanyja-
nak, Spitzer Saranak a familia-
jaban maradt még néhany idés
nagynéni, akik nem katolizaltak,
csendben megmaradtak a maguk
Gsi izraelita hitében, betartva an-
nak el6irasait, linnepeit, s akik-
nek még az oreg sakter hoztael a
koéser hust. Koztudott volt, hogy
a zsidosag anyai agon 6roklédik,
vagyis a magyar nemességet ka-
pott Tamassyék mintha egy kis-
sé 6dzkodtak volna a gazdag né-
met csaladdal rokonsagra lépni.
Csak éppen a babapusztai pazar
kastély, az egész vidék legszebb
palotija olyannyira vonzoénak
bizonyult, hogy szivesen lattak
volna lanyukat annak trndje-
ként. A joképi és mindig elegans,

valasztékos modoru Egon urfi
igazi gavallér modjara udvarolt
Izabellanak. Mives ékszereket, a
legfinomabb kolniket, szépséges
viragesokrokat hozott ajandék-
ba, amikor latogatoba érkezett
Tamassyékhoz. Ezt nem tehette
gyakran, ugyanis a varos argus
szemei minden 1épését figyelték,
tetteit jegyezték. Csak azt nem
tudhattak réla, hogy a sajat au-
téjan — alig volt még ilyen jar-
mi a varoskaban — egymagaban
kiutazva a varosbol, altalaban a
szomszédos, nagyobb varos felé,
hova és miért megy. A hazbeliek
szerint Babapusztara ment, a re-
mekbe sikeriilt szecesszios kas-
télyba, hogy az ottani gazdasa-
got ellendrizze. A t6bbi dolgarol
pedig nem beszélt senkivel. Neki
varnia kellett. Hat vart. A szom-
szédos nagyobb varos biivkore
segitette a fiatalembert ebben.

Tamassy Izabella egyre szeb-
bé, egyre ndiesebbé valt. A va-
rosban talan mindenki kedvel-
te, meg jo néhanyan irigyelték is.
Szép volt, gazdag, mindenkihez
kedves, aranyos tarsasagi holgy.
Sok baratngjét szivesen latta te-
ara, délutani zsarra, illetve bat-
ran ment veliik sétalni, kiran-
dulni, még tancmulatsagra is,
de oda csak az édesanyja kisé-
retében. Szerette a vidamsagot,
s korétte is mindig vidam han-
gulat uralkodott. Egy viragszal,
akinek lényén mindig ragyog
a napfényes ég. Csak a szivébe
nem latott senki. Mint a virag-
iizletben a r6zsabimbd: hajszal-
vékony aranydrottal 6sszekotot-
ték, hogy ne tudjon teljes mivol-
taban megmutatkozni. Magaban
hordta a titkat, és vart. Varta,
hogy a jov6 Gsszel ismét hullani
kezdjen a gesztenye.

tarca
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1792-t irtak akkor — tehat 230 évvel ez-
el6tt —, amikor az Ur, nyilvan véletleniil
vagy unalmaban, letekintett e mocsa-
ras, malariavészes picinyke foldrészre,
amelyet Bacska névre keresztelt a koz-
nép, és latva e nyomort, megsajnalta
Gket (6seinkben talan benntinket, kései
utodokat is), s gy dontott, egy, a bécsi
udvar altal mar idehelyezett Kiss Jozsi
nevi — katonai kiképzésen is atesett —
yhydraula, geometa et architectus”nak
sugallja: segitsen mar e kicsiny vildg-
ban szenvedd és verg6d6 — svab, ma-
gyar, szlav — népeken, és tegye élhet6b-
bé itteni létiiket.

Vasut sem létezett még ekkoron, ko-
csiutak is csak katytsok, igy hat tobb-
nyire l6haton, am irdanytiivel és méro6-
1éccel, koran sotétedéskor pedig fak-
lyaval a kezében jarta Jozsi testvériink
e vidéket, bebarangolva a Duna és Ti-
sza kozét, Apatint6l és Bezdantol Fold-
varig és Obecséig, de nem hagyta ki az
Ada-Zenta—Kanizsa vonalat sem, s Ggy
dontott, ha az Ur mar tdjszabdszattal
bizta meg, tesz egy merész javaslatot.
Amit irdnytiivel és méréléccel bemért,
és bizonyitotta, hogy ha e két foly6 ko-
zOtti vizszintkiilonbség 3,5 méter, akkor
megfelel§ csatornazassal és zsilipezés-

sel le lehet csapolni ezeket az atkozott
mocsarakat is, ezaltal termGvé tenni a
foldeket. Ami pedig az udvar szamara
mégiscsak sokkal fontosabb lesz: 160
kilométerrel le lehetne roviditeni a vizi
utat a Karpatok és Bécs kozott. Ez vi-
szont azt is jelentené, a dereglyéknek a
folyasnak lefelé emberi vagy l6vonta-
tassal 10—12 nap, folfelé pedig 20 nap a
megtakaritas.

A s0, a fa, a gabona és a puskapor-
hoz sziikséges szén, kén és salétrom (ezt
ma kalium-nitratnak titulaljuk) f6leg a
Karpatokbol érkezett, s tudta, a bécsi
sokonszern egyik tulajdonosa nem mas,
mint Kempelen Farkas, aki, igaz, a bo-
szorkanyos sakkozogép megszerkesz-
tésével valt vilaghirtivé, de bizonya-
ra személyes lizletet is 1at e megalmo-
dott tervben. Be is bizonyosodott, hogy
Kempelen, matematikus 1évén, vallalta
aleendd zsilipek megépitéséhez sziiksé-
ges szamitasokat.

Leroviditve a mesét (hogy az 1800 ka-
raktert ne tulsagosan lépjem tul), idén
van pontosan 220 éve annak, hogy ez a
Ferenc csaszarrol elnevezett hajozhato
vizi at elkésziilt, s az egykori mocsaras
kozép-bacskai fold a mai Eurdpa egyik
legtermékenyebbje lett.

De Jozsi testvériink mindezzel nem
elégedett meg, mert mikozben féleg
rabokkal asattdk a csatornat, § maga
templomot és paplakot tervezett Szent-
tamasra és Kucorara, iskolaépiileteket
és tanitolakasokat Zomborba, Cserven-
kara, Overbészra, Torzsara, majd — s
ezt mar Valkay Zoltan épitészmérnoktdl
tudjuk — Zentara, Kanizsara, Martonos-
ra és Obecsére is, vendégfogadot pedig a
temerinieknek. Szabadkan a régi varos-
haza renovalasa is az 6 keze munkéjat
dicséri, amire azért volt sziikség, mert
az egykoron megépitett kozséghazanak
a faskamraként hasznalt pince folotti
kemencéi gyulladasveszélyt jelentet-
tek, azaz éghetdség fenyegette a teljes
jobb szarnyat.

Malmokat is tervezett, szaraz- és vizi-
malmokat, s ha mar itt vagyunk Ka-
nizsan, mondjuk el, hogy a mai napig
megvan annak a tervrajza, ahogyan ide
1794-ben sorhazat és palinkaf6zdét ter-
vezett. S nem is akarmilyet. A malomkd
itt a malatadrlés szerepét toltotte be, de
meghatarozta a 45 bécsi 01, azaz 113 mé-
ter hossz és 15 méter széles épiilet min-
den helyiségét is. S mibdl allt ez az épii-
letkomplexum? Malatacsiraztatobdl, a
sorf6z6 mester és a molnar konyhajabol,

Bordas Gyo6zo

két szobajabol és éléskamrajukbol, a ka-
dar és a sorhazi szolga lakasabdl, sor-
és cefreerjeszt6bdl, sorraktarbol, palin-
kaf6z6bdl, az épiilet végében szarazma-
lombol, mellette istallobol, kocsiszinbdl,
fészerbdl, az udvarrol nyild padlasfelja-
robdl, valamint egy kinti katbdl és a kert
végében két WC-b4l.

Helytorténészek, faklyat, iranytit
kézbe venni, s felderiteni, hol is lehetett
ez az épiilet meg mindaz, amivel Kiss
Jozsi testvériink, a ,hydraula, geometa
et architectus” megkoszonte az Ur be-
1éje vetett bizalmat, s azt is, hogy élete
végéig, azaz 1813-ig a bacs-szerémségi
evangélikus pilispokség fégondnoka ma-
radhatott. Mert ellenlabasai, kortarsai
még a csatorna épitése kozben, nyilvan
irigységbdl, levaltottak a csatornaépitési
konszern élérdl, és szamtizetésbe kény-
szeritették. Es ekkor verseket irt, majd
megtervezte sajat verbaszi siremlékét —
a zsilip folotti Telecskai-dombok legma-
gasabb pontjara, ahol kriptajaban ma is
nyugszik. Meg6rzott emlékiratat a ko-
vetkezd latin k6zmondassal zarta: Fax
beni, dolebis! Azaz: Tégy jot, megbanod!

(Hogy is hangzott az idei irétabori
feladvany? ,Iranytd és tajszabaszat —
Faklyaval egy éghet6 vilagban.”)
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1. Amolyan beszélget6s szombat
estefelé volt, amikor a mondatok-
nak nincs éliik, s a szavak, mint
siméra csiszolodott kavicsok a
part szélén, lassan ide-oda go-
rogtek. Elvezték a meggyfa alatt
a nyareste hiisét, arnyékat, mely
raborult az udvarra, kertre. Senki
sem szeretett volna iitk6z6-egyez-
ked6 témaba kezdeni, mint mas-
kor, ha 6sszejottek; tobbnyire sok
volt a megbeszélnivalo, és nem
ment mindig siman. Amibta San-
dort egyik naprol a masikra el-
vitte a szive, Foldiné kétszeresen
fajlalta, hogy haromfelé van a csa-
lad: Emma a varosban nevelte az
unokakat, Anna egy masik varos-
ban bijta a héber és latin szove-
geket, és irta zaklatott, a csalad
szamara érthetetlen verseit. Nya-
ranként azonban egyszerre lepték
el a szép kontyi Maria nagyma-
ma hézat: a szabadsagba szaba-
dult unokak sosem tudtak betelni
a vigydazz, oda ne menj, siess, azt
nem szabad! nélkiili napokkal, s
ezek a mezitlabas sziinetek, a gye-
rekzsivaj feliilirta a maganyossa
valt Maria asszony napijait.

2. Azon az estébe hajl6 déluta-
non ki-ki a maga modjan élvezte
az egylittlétet. A gyerekek a gyo-
mos kertben nyaggattak Latya-
kot, Emma két korty kavé kozt
elejtett egy-egy mondatot a hor-
vat tengerpart egzotikus konyha-
jarol: a fekete kagylorol, a szélben
szaritott prsutrol és a s6tétvoros
prosekrol. Anna, mint mindig, a
kormét ragta, s az elvadult ker-
tet, a hats6 udvar hivatlan, ki-
szamithatatlan, rakoncéatlan

novényeit nézte borongva, mely
kert az igényes gazda halala 6ta
a maga kiilon térvénye szerint
sziilte-dajkalta-nevelte malna-
bokrait, s adott otthont hivatlan
porcfiinek, meténgnek, zsirpa-
rénak, bogancsnak, okorfarkko-

ronak. Maria asszony leengedte
kontyba tlizott hajfonatat, lanya
nyaraldsa a sajat fiatal napjaira
emlékeztette, a partot és szik-
lakat ostromlo, csapkodo, sos
hullamokra, a kagylo, a prsut, a
prosek izére. Az udvart, a kertet
csak nytignek érezte, nem volt,
aki felassa, bevesse, a fuvet leka-
szalja, a gyommal leszamoljon
— az egykor gondozott kert most
ellenségévé valt a hatanak, karja-
nak, pénztarcajanak. — Epp ez a
vadsdg, ez a csodalatos benne —
mondta egy alkalommal Anna. —
Annyi illat és szépség arad bel6-
le! Nem érzitek? — Mire minden-
ki elhallgatott, raimeredt, Anna
meg ragni kezdte a még raghato
kormeit.

3. Emma felallt, hogy vacso-
rahoz mozgositsa a gyerekeket.
Méria asszony a kisebbik lanya-
hoz fordult:

— Pannikam, nem sikertl le-
szoknod a korémragasrol? Néha
mar azt hiszem, nem is akarsz...
— kérdezte szeliden.

— Nem megy — felelt Anna, s el-
nézett anyja feje folott.

— Engem nem zavar, a lanyom
vagy! De huszonnyolc éves ko-
rodra — enyhén szdlva — minden-
ki furcséllja.

— Tudom, anyu! De hidd el,
mindent megprobaltam!

— Csak a pszicholégust nem. —
Es teleszaladt a szeme konnyel.

Anna meggolelte.

— Ne emészd magad, anyukam.
Majd lesz valahogy.

4. Anna koran kelt, s térdén a
Van Gogh-fiizettel, melynek bori-
tdjan a napraforgd masolata volt,
kiiilt a csillogd, vizgyongyokkel
megszort kertbe. Az udvart és a
kertet mind nagyobb darabon
érte el a szomszéd fel6l emelke-
dé6 nap, és egyik pillanatrél a ma-

sikra, a szeme lattara szivodott fel
a sok ezer apro eziist. Mindenki,
akihez ragaszkodtam, ugyanigy,
egyik pillanatrél a masikra tiint
el — gondolta.

Ult a meggyfa alatt veszteségei
terhe alatt, vords ujjait nézte, kor-
meit mar tovig ragta, minden ujja
hegye sajgott.

— Valoban nem szép latvany —
gondolta reményvesztetten. — Se-
gitség nélkiil nem tudok leszokni
rola.

5. Nyilt a teraszajt6, Emma a
kislany kezét fogva, feldaltan 1é-
pett ki:

— Elviszem a kocsit. Hazame-
gyek a gyerekekkel. Kittinek or-
vosra van sziiksége.

Anna éjjel hallotta a kohogést,
a kislany sirasat, a jovés-menést,
de szobdjaban maradt. Emmabdl
mindig indulatot valtott ki, ha
valamelyik gyerekével kapcso-
latban tanacsot adtak neki, vagy
akar egyiittérzést mutattak. E16z6
nap a kislany tiisszogott, késébb
mar kohogott is, hajnalban sipol-
va szedte a leveg6t. Arca elvoro-
sodott, felduzzadt, folyt a konnye,
szeme bedagadt, nehezen 1éleg-
zett. Amikor megjottek, még nem
volt semmi baja. Emma akkor azt
mondta bosszisan: ez a sok va-
cak gyom itt koriiléttiink, nem
tudom, mi lesz Krisztikémmel.
Szerencsére mindig nalam van a
gyogyszere, asztmapumpéja.

— Bélaitt marad. Anyuval majd
eldontik, mi legyen a kerttel, ud-
varral. Mert vagy a kert, vagy az
unoka!

S mér a kocsibol szolt ki:

— A koltségeket vallaljuk, de te
is beszallhatnal.

6. Anna sejtette, hogy a tenyér-
nyi vadonnak vége. Az udvart, a
kertet majd kitisztitjak, felasat-
jak, s bevetik valami hazai fi-
maggal. Es a f(i kozé piros vagy
fehér téglabol 1épegetdt raknak,
meg néhany aprd, kor alakad virag-
agyast alakitanak ki anyja nagy
fejd, rovid szara tulipanjaibol.
Annat ugyan nem zavarta a vad
udvar allapota, s6t az sem, hogy
esGk idején a viz megallt a koze-
pén, s nehéz volt kimenni a fészer-
be tlizrevaloért. A 6szt6l tavaszig
Ozonvizszeri es6k dztattak min-
dent, csizmaban cuppogott, aki-
nek hatul akadt tennivaloja, bele-
siippedt a cipd, a papucs a gyomos
fi alatti sarba. De Annanak igy is
megfelelt. Majd kijavitja a termé-
szet, amit elrontott, ha ez egyal-
talan el van rontva. Emma azon-
ban nem kockaztatott, 6 a célsze-
rii megoldasokat kedvelte.

7. Anna nézte a buja novények-
kel teli rendel6ben a falon fliggd
reprodukciokat, melyek kozt egy
eredeti Cserniket meg Mauritsot
is felfedezett. Faradt volt, és ked-
vetlen, részben az utazastol, rész-
ben elhatarozasatol. Mar azt fon-
tolgatta, hogy nem kellett volna
ide jonnie, felall és elmegy, ami-
kor belibbent az apro termett, ba-

baarcu pszichologusné. Mint egy
kamaszlany, futott at az agyan: ¢
tudna rajtam segiteni? Inkabb el
lehet képzelni rdla, hogy jatszik,
mondjuk, arulom a famat, vagy
mezitlab tocsog egy nyari zapor
utéan a vizben, vagy négyleveli 16-
herét keresgél a fiben egy fiaval...

— Van koriilbeliil 6tven perciink
— mondta a pszicholégusné —,
hogy egy kicsit beavasson, mi-
lyen kérdéssel, problémaéaval for-
dul hozzam. Kérem, meséljen, én
majd kozben kérdezni fogok.

Annanak egyetlen pillanat-
ban, egyszerre jutott eszébe 0sz-
szes gondja, s nem tudta, hogyan
kezdje. A torkdban gombdcot ér-
zett, attol tartott, elsirja magat.
Sz6 helyett szétnyitotta tenyerét,
és kinyujtott két kezét az asztal-
ra helyezte. A pszichologusné elé.

— Ertem — mondta az. — Mikor
kezd6dott?

Anna napra pontosan tudta,
hogy Dani mikor rohant 4t a zeb-
ran, mikozben az emeleti abla-
kokbol lelkesen szurkolt neki az
osztaly: beér-e még a matekta-
narng el6tt? O nem allt az ablak-
ba, Daninak mellette volt a helye,
apadban varta. Aztan csak az ab-
laknal allok sikoltozasat és a men-
t6 szirén4jat hallotta, s mire lero-
hant, Danit mar elvitték; 6 szét-
szorodott fiizeteit, konyveit keres-
gélte, és csak az egyik bakancsat
talalta meg. Tamas is varatlanul
Iépett ki az életébdl, este még
megbeszélték a masnapi szinha-
zat. De hidba acsorgott a szinhaz
karcst oszlopai alatt; éjjel a szii-
lei kimenekitették kiilfoldre. Ak-
kor mar ragta a kormeit. Az eny-
hén kopaszodo Zsolt éppen csak
rogton valasztasra is kényszeri-
tette: nGsiilni akart, otthont, csa-
ladot, gyerekeket szeretett volna
miel6bb. Anna meg éppen akkor-
tajt szeretett bele Troja sok ezer
éves téglaiba is, és valasztania
kellett az 6gorog nyelv, a hierogli-
fak, a romok és a magasod6 hom-
loku férfi kozt. Gy6trédott, nem
tudott donteni. Zsolt helyette is
hatarozott: tizenet nélkiil, egyik
naprol a mésikra lelépett. Hairom
honap milva az apja tlint el: Anna
korhazban fekiidt, s mire felgyo-
gyult, mar csak a kolumbariumba
zart hamvai vartak.

Hazafelé menet arra gondolt:
olyan volt, mint amikor kislany
koraban anyja felfejtette vele ked-
venc kopott gyapjapuloverét; 6va-
tosan, sorrdl sorra haladt, hogy el
ne szakadjon a szal, s ha mégis,
szinte csomo nélkiil kellett 6ssze-
kotnie. Kardigan lett beléle.

— Akar az 4j! — kinalta rabe-
szél6n az anyja. — Es szebb is,
mint a régi!

De Anna mindossze egyszer
vette fel. Nem tudta megszokni.

8. Ultek a meggyfa alatt, a be-
tonpadokon, melyekre Maria asz-
szony puha kisparnakat hozott ki.
A gyerekek hatul, a kert helyén, a
betonpalyan rohangésztak, ost-
romoltak a kosarlabdapalankot.

Mirnics Zsuzsa

Emma a pesti kulinaris élménye-
ikrél mesélt, Béla meg a vitajarol
a munkasokkal: a k6lapokat nem
jol raktakle, az élek nem simultak
pontosan egymashoz.

— Nekem tgy ttinik, szép mun-
kat végeztek — felelte a panaszra
Maéria asszony.

— Még hogy! A résekben meg-
telepedhet a gyom! — josolta Béla.

— Azzal mar nem lesz nehéz
megbirkézni — nyugtatta anyosa,
és a férfi vallara tette a kezét. —
Egy kis gyomirtdval el lehet intéz-
ni. Derék munkat végeztél. Készo-
nom, flam, nagy gondtol szabadi-
tottal meg. Gyonyord lett minden.

Anna végignézett a tavalyi
kert és udvar helyén: tiszta, sziir-
ke, majdnem fehér volt minden.
Itt most mar nagy es6k idején is
bosszisag nélkiil ki lehet men-
ni az udvarra, a cipé nem ragad
majd a sarba, nem kell tobbé
kertet 4satni, udvart kaszaltatni.
Emma fehér nadragja nem lesz
tele kimoshatatlan f{ifoltokkal,
Maria asszonynak meg még az
0szi leveleket sem kell 6sszege-
reblyéznie, mert csak a meggy-
fa maradt. Sehol egy tenyérnyi
fold, sehol egy szal gyom, itt mar
nem viragzik egyetlen katangko-
r0, torpeirisz, pénzecske, ibolya,
és § sem érzi tobbé a vaddohany
kabit6 illatat, nem lesz otthona
vérehullo fecskeftinek, boglar-
kanak, piros arvacsalannak. De
talan-talan majd a szél erre fiij-
ja a poreft, a jégtarack, a tippan
vagy ecsetpazsit apr6é magvait, s
beszorja a kélapok kozé, a rések-
be, s anyja esetleg mégsem irtja
ki. Falusi lany 1évén voltaképpen
szerette a kertet.

A gyerekek felé figyelt: Kitti
nem kohogott, talan ez az egyetlen
jO, ami ebbdl a nagy természet-
atrendezésbol sziiletett.

9. A fa alatt iil6k bementek egy
tévésorozatra. Anna felnyitotta a
térdén fekvd Picasso-flizetet, bo-
ritdjan a toredezett arcu, lofarkas
lany képének masolataval. Majd-
nem lires volt. Egy évig jart a pszi-
chologushoz, az id6 alatt alig irt,
két verse jelent meg. Ahogy at-
porgette a fiizet lapjait, az Iro-
dalmi Szemle kritikai rovatabol
kivagott néhany mondat esett ki
kozilik. ,,Szivszorité Foldi Anna
két 1j verse. A finom, érzelmeit
elemi er6vel megmutato, szenve-
dést is felvallald, olykor indulatos,
nagy érzelmi skalan 1étezd koltd
elttint. Mintha mazsas betont he-
lyezett volna ra valaki, hogy csak
egy egész kis része, csak egy-egy
sz6 hallatsszon ki alola, hogy az
indulatok, a szenvedés, fellobba-
nasok a mélyben maradjanak, s
ott 0sszemosddjanak. Az egykor
képlékeny 1élek e két versében me-
rev, sziirke, szabalyos.”

Bosszlisan 0sszecsapta a filize-
tet. S azon tOprengett, hogy me-
lyik kérmét, a sotétkék, piros, al-
mazold, pilispoklila vagy barack-
szinlit emelje-e szajahoz, vagy
inkabb bemenjen 6 is a tévésoro-
zatra.
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EVEK ES NAPOK

yvannak nehezen jarhaté s hepehupas
napjaink, amelyekre csak végtelen hosz-
szu 1d6 alatt tudunk felkapaszkodni, s le-
felé hajlé napjaink, amelyeken énekelve s

teljes sebességgel futunk végig.”
(Marcel Proust: Az eltiint id6
nyomaban. 1974, 386.)

Az id6 mulasat mindenki méashogyan éli
meg, igy a nagyon is véges, emberléptéki
napokét is. Grecso szerint kegyetlen kap-
kodassal vagtatnak az évek, am Esterha-
zy szelidebbnek 14tja azok mulasat, és isz-
kolasukrol beszél, mig Proust egész egy-
szerlien nyomaba ered az elttint id6nek.
Micsoda gondolkodas- és szemléletbeli
kiilonbségek. Talan jobb nem szaporita-
ni tovabb az id6rdl alkotott véleménypél-
dakat. Vagy mégis? Szerényteleniil a saja-
tommal folytatom. Arra gondolok, hogy
ott a magunkba zart id6, amely mar nem
vagtat, nem iszkol, és nem tiinik el, mert
Orzi az egyéni emlékezet. De mi van ak-
kor, ha az id6t 6rzé emlékezd — mivel az
emberélet véges — nincs tobbé?

Magam példaul tobbnyire irasba fog-
lalom az id6t. A napok, napjaim jo része
naplobejegyzéssé merevedik, mégis agy
gondolom, mindettdl fiiggetleniil, a szar-
nyas id6 repiil. Egy kis ideig veliink, de
jobbara nélkiiliink. Az id6 tehat malott
el6ttiink és malik veliink, majd utanunk
is azt teszi... Vég nélkiili a folyamat, amit
talan csak az ember érzékel tudatosan.

Akéarhogy is van, a sorjazd napok, ho-
napok, esztend6k nyomot hagynak vila-
gunkon és rajtunk, embereken egyarant.
Az arcok barazdaltak lesznek, vannak,
akik megdsziilnek, s boles oreggé val-
nak... Elvileg magam is az oregség felé
1épdelek, tele kételyjel, marmint a bol-
csességet illetGen. Féként akkor bizony-
talanodom el, amikor olyan életpalyarol
lesz tudomasom, ami arra figyelmeztet,
hogy az ember semmit nem tanul a milo
évek alatt. Hagyja, hogy belehajszoljak,
majd késébb megismételtessék vele azo-
kat a hibakat, melyekrél gy gondolta,
hogy tovabbi életében mar hasonlokat
sem kovet el, nemhogy ugyanazokat, hi-
szen bolcsebbé lett. Aztdn mégsem Ugy
alakulnak a dolgok.

Mindez a délel6tti sz6szmotolés ide-
jén, a vilaghalon vald boklaszas kozben
jutott eszembe, egy hajdanvolt, magyar-
kanizsai iigyvéd életének sarokpontjait
keresgélve.

Batta Péter évtizedekké
terebélyesed6 napjai

Nézem a fotot. Rajta a Batta csalad. Az
iigyvéd ur elegans, sziirke oltonyben,
mellénye gomblyukaban éralanc — pol-
gari attitlid sugarzik a tekintetbdl, test-
tartasbol, 6lt6zékbdl —, bajusza alatt mo-
solyogva, kisebbik lanyat bal kezével sze-
liden magahoz vonja, 6leli. Piroska haja-
ban a kordivat szerinti 6riasi masni van,
olyan, akar egy ttl nagyra nétt pillango,
amelyik éppen a gyermek fején gondolt
megpihenni.

A kislany mellett felesége iil, szeliden,
ékszerek nélkiil, de elegans ruhaban,
mosolyogva néz a fotografus lencséjébe.
A nagyobbik Batta lany, Julia, akit Ba-
bynak becéztek, anyjahoz simulva, mo-
solygbs arccal all. Az 6 hajaban is egy
nagy fehér masni.

Mitermi kép, festett hattérrel. Babos
mellvéd, oszlopokkal. Barokkos hangu-
lat. Talan éppen Krischer Ede masinaja

eléiiltle a csalad. Egy boldog, kiegyensi-
lyozott csalad, pedig addigra mar meny-
nyi minden tortént veliik, egyiitt és kii-
16n-kiilon is!

A férj Godollon sziiletett 1881. oktodber
15-én. Apja, idGsebb Batta Péter vincel-
1ér volt az aszodi javitdintézet szGlészeté-
ben. Fia Aszddon jart elemibe, a f6varos-
ban gimnéziumba, jogi egyetemre. 1909.
november 29-én sikeres ligyvédi vizsgat
tett Budapesten. Majd egy év mulva mar
a Szabadkai Ugyvédi Kamara tagjaként
irodat nyitott Magyarkanizsan. Megfejt-
hetetlen rejtély, miért éppen a Tisza-par-
ti kisvarost valasztotta élete helyszinéiil.

Néhany évvel késGbb, 1914. méajus
2-an Apatinban feleségiil vette a szépre-
mény Julia kisasszonyt, Szavadill Jozsef
nyomda- és kiaddtulajdonos leanyat.

Ahogy az akkoriban illett, mondhat-
ni, dukalt médosabb polgari korokben,
a fiatalok naszutra utaztak, méghozza a
tavoli Franciaorszagba. Csakhogy kozben
Szarajevo varosaban egy bizonyos Gav-
rilo Princip lel6tte a tronorokost. Igy az-
tan beallt a hadiallapot, és az ifja férjet
Marseille-be internéaltak, majd Toulon-
ba. 1916-ban méar Barraux varaban ra-
boskodott, ahonnan csak 1919 karacso-
nyan térhetett haza a csaladjahoz. Mire
a varosba ért, lanya mar négyéves volt.
Okanizsan pedig szerb katonasag tartot-
ta fenn arendet, ami jelezte a kozelgd im-
périumvaltast.

Batta Péter kiallos fajtabol valo volt,
nem telepiilt vissza a maradék Magyaror-
szagra, pedig optalhatott volna, hiszen go-
dolléi sziiletésiiként mindez jogaban allt.

Maradt, s igyekezett a kisebbségi létbe
keriilt nemzettarsait segiteni. Akar jogi
tanacsokkal, akar konkrét igyintézéssel,
akar a vidéki magyar kulturalis autono6-
mia harcos szervezgjeként. Politizalt is,
az Orszagos Magyar Part helyi elnoke-
ként. Két évtizedet aldozott életébdl az
altala megfogalmazott célok megvalosi-
tasara. Nagy alma volt egy vajdasagi ma-
gyar néprajzi mizeum felallitasa.

Cikkeket, tanulmanyokat irt, s6t a
szépirodalomban is kiprobalta magat!
Tessék fellapozni a Kalangya folyoirat
1930-as évekbeli évfolyamait. Sokréti
tevékenysége mellett tagja az Okanizsai
Gazdakornek, a Katolikus Kornek, a ka-
szinonak, a l10vészegyletnek és a Szente-
leky Irodalmi Tarsasagnak.

A kisvaros miivel6dési életét a Katoli-
kus Korben szervezte. Népegyetem cimen
felolvasbesteken ismeretterjeszt6 irasok
hangzottak el, helybeli egyetemistak ol-
vastak fel a Reggeli Ujsag Kozmiivel5dé-
si Tanacsanak el6adasait. Nagyobbik la-
nya, Baby ekkor mar gyermekdélutano-
kat rendezett, melyek az esti felolvasasok
el6tt zajlottak. Minderrdl a Bokrétaban,
ajugoszlaviai magyar miikedvel6k alma-
nachjaban olvashatunk, amely 1940-ben
jelent meg.

Aztan, mire az évtized végére orszagos
szinten is sikeriilt szervezett keretek kozé
terelni a magyar kulturalis életet, meg
valamelyest kiteljesedett a polgari élet-
vitel a kisvarosban is, ahol csaladjaval élt,
jOtt az Gjabb habort. S a habortval meg-
érkeztek a honvédcsapatok, nyomukban
pedig a magyar kiralyi kozigazgatas.

1942-ben Palankara nevezte ki az igaz-
sagiigy-miniszter kozjegyzének, ahon-
nan 1944-ben csaladjaval egyiitt elmene-
kiilt. Talan mondani sem kell, hogy min-
deniiket hatrahagyva, csupan életiiket
mentették. Egy rovid ideig tata-6varosi

rokonoknal hiztadk meg magukat,
majd Kecskemétre keriilt a csalad,
ott volt segédjegyz6 az ligyvéd ur.
Sanyaru évek kovetkeztek. A ha-
bort uténi fiatal magyar demokracia
alig par évet miikodott csupan.
Batta Pétert a valasztasi csalasok
évében, 1947. majus 30-ai hatallyal
Pécsvaradra nevezték ki kozjegyz6-
nek, ahonnan méar a népi demokra-
cia beliigyminisztériuma bocséatotta
el 1950. december 31-ei hatéllyal.
Am ez még mindig nem a torténet
vége. Batta nem hagyta az igazat, fo-
lyamodvanyt irt, nyugdijazast, vég-
kielégitést, méltanyossagot emlege-
tett, remélt... Tantikat vonultatott fel,
olyanokat, akik Magyarkanizsaroél
menekiiltek. frasos vallomasaik nem
segitettek a pozitiv végkifejletben.
Az 1j hatalom mindent megtagadott
— sem ligyvédi praktizalasat, sem
délvidéki kozjegyzdi szolgalatat nem
vették figyelembe —, igy hatvankilenc
évesen fizikai munkas lett, hogy el-
tarthassa feleségét és onmagat. Tiz évig
dolgozott a Betonutépit6 Vallalat komléi
telepén raktari segédmunkasként. Akko-
riban sok hozza hasonld, pallérozott elme
tengette életét nyomorusagos koriilmé-
nyek kozott. 1960. januar 22-én hunyt el.
Napjainkra mar — legalabbis a sirfel-
irat erre enged kovetkeztetni — az egykor
Magyarkanizsan kiteljesedett Batta csa-
14d tagjai a pécsvaradi temetGben alusz-
szak orok almukat. Errdl tantskodik a
sziirke sirkébe vésett szoveg, amelynek
kezd6formulija Jézus szent voltara utal:
I H S / Edesanyank / BATTA PIROSKA
/ 1921-1991 / Dr. BATTA PETER / KOZ-
JEGYZO / 1881-1960 / Dr. BATTA PE-
TERNE / SZUL.: SZAVADILL JULIA /
1893-1969 / BATTA JULIA / MAGYAR-
KANIZSA / A HARCOT / MEGHAR-
COLTAM / MAGYARSAGOMHOZ / HU
MARADTAM.

Egy napom

Az augusztus kozepi hétvége szombat-
jan Baranya varmegyébe kirandultunk.
Noha laza programot terveztiink, még-
is elég strapasra sikeredett a nap. A nyar
szerencsére kegyes volt hozzank, s hevét
visszavette, s6t a délel6tt folyaman a Me-
csek 1abanal a pécsvaradi apat szemerké-
16, langyos es6ben fogadott minket.

Ismeretségiink igencsak friss volt, hi-
szen napokkal az utazas el6tt, 1azas kap-
csolatkeresés folyomanyaként jutottam
el hozza kérésemmel: mutatna meg Batta
Péter sirjat! Volt olyan kedves, nem utasi-
totta el okvetetlenkedésem, habar neki is
a temeto6i regiszterbdl kellett kibogarasz-
nia, merre nyugszik Kanizsa egykori jeles
polgara.

Szinte percre pontosan tiz érakor ér-
keztiink a telepiilésre, és a megbeszél-
tek szerint a 13. szazadban épiilt gotikus
temet6kapolna el6tt vartunk apéat trra,
aki magaval hozta a sirkert térképét. Né-
hanyszor bele is tekintett, mégis bamu-
latos gyorsasaggal értiink egy régi rész
dombaljhoz, ahol elég spartai koriilmé-
nyek kozott ugyan, de 411 még a Batta csa-
14d sirkove.

No, szbval es6! Vagy bator ember Antal
Géza apatplébanos, aki esGkabat nélkiil
jott a talalkozdra, vagy ismeri a kisvaros
idgjarasat, s tudja, melyik borulasbol lesz
kiados esd, melyikbdl zapor, és melyikbdl
komolykodo, &m elvonul6 felh6k csupan.

Klamar Zoltan

381 — 1960
>r BATTE
- PETERNE
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MAGVARKANZ:

MEGHARCOLTAN
2 MAGYARSAGOHHOZ
 Hil MARADTAM

Mondanom sem kell, hogy a magyar-
kanizsai kiilonitmény csalddom tagja-
ibol verbuvalédott. Talan kozhelyes, de
nemzetiszin szalagot kotottem az addig
csupasz keresztre, majd imadkoztunk.
Két unokam kissé megilletédve alldo-
galt apjuk és nagybatyjuk mellett. Az
imat érdeklédéssel figyelték, mikozben
hol nagyanyjukra, hol ram, hol anyjuk-
ra néztek. Mi mondtuk a Miatydankot,
Udvozlégyet apat ar vezetésével. Csak
reménykedni tudok abban, hogy végre
békére leltek a hanyatott sorsu csalad
tagjai.

Elmentiink a templomba is, ahol a szi-
ves kalauzolas kozben megtudtuk: a ra-
galy el6tt kétszazotvenen latogattak a mi-
séket, Am mostansag jo, ha 6todannyian
vannak.

Tréfasan megjegyezte a huszonnégy
éve Pécsvaradon szolgald pap, hogy az
elmult ezer év alatt annyi valtozott, hogy
kezdetben tiz falu népe jart egy kozeli
templomba, ma meg egy plébanos jar tiz
falu tiz templomaéba!

A meredek domboldali utat a kalva-
ria stacioi és a perzselt lombu vadgeszte-
nyék szegélyezik. Zorgd, szaraz leveleik
6szt idéznek a nyarba, mikézben a pécs-
varadi apatsag altemplomahoz gyalogo-
lunk. Az épiilet Arpad-kori, innen indult
Asztrik apat Rémaba, hogy elhozza Ist-
van szamara a koronat. A monostort mar
IV. Béla épittette at er6sséggé, de csak a
bencések védelmében vették fallal koriil
az apatsagi épiileteket. Mert hat nem-
csak a tataroktol kellett tartani, hanem
gyakran a népharagtdl is. Cselszovések,
armany, bosszu az akkori mindennapok
része volt. Kellett hat a fal! Mindezt, na-
gyon tiirelmesen és rutinosan, egy nyug-
dijas pedagogus is elmondta. A két unoka
csak pislogott, majd amikor a ,katban”
meglattak a bedobott pénzeket, felcsil-
lant a szemiik. Volt aprém, igy 6k is dob-
hattak érmét a sok lent 1év6 kozé, s6t a
csorrenéskor kivanhattak valamit... Va-
lamit, ami a késébbiekben teljesiilni fog.
Erre a hely maga a garancia!

Gyorsan pergett a pécsvaradi nap,
szinte kifutott aldlunk. A vége — ahogy
Proust mondja — lefelé hajolt a temet6 és
az apatsag szegélyezte délutanban. Ben-
ne, benniink volt egy kicsit Magyarkani-
zsa is. Am mindezek ellenére valahogy
mégsem tudtam énekkel buicstiztatni a
dimbes-dombos-lejtés napot.
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Kélnei Livia hitrél, a példa erejérdl,
a konzervativ feminizmusrol

Kolnei Livia ir6, a magyarorszagi Kép-
més magazin online kiadasanak felel6s
szerkesztGje és kozéleti rovatanak ve-
zetGje, a talita.hu keresztény néi portal
egyik alapitdja. Tizennyolc évvel ezelGtt
jelent meg ,, Az igazat mondd, ne csak a
valédit” cimi beszélget6konyve Eperjes
Karollyal, amelyben a szinmtivész hitrol,
a keresztény ember szerepvallalasardl,
az almivészetrdl és az igazi miivészet-
r6l mondta el gondolatait. A kotet hi-
hetetlen sikert aratott, azota kétévente
Gjra és ujra kiadjak, hiszen az olvasok
keresik, igénylik. A palicsi Nyarhango-
16 Fesztivalon nemcsak Eperjes Karoly-
nak a 20. szazadi, Istent keres6 magyar
kolt6k miiveibdl késziilt estjét lathatta/
hallhatta a kozonség, hanem a rola, vele
késziilt beszélget6konyv kapesan tartal-
mas egy orat tolthettek el az érdeklédck
Kolnei Liviaval is.

Mi a kotet sikerének, toretlen népsze-
riiségének a titka?

— A siker titka, hogy egy nagy egyéni-
ség van a kozéppontban, Eperjes Karoly,
a magyar szinjatszas megkeriilhetetlen
figuraja. Az embereket érdekli ez a vele
késziilt beszélgetés, ezért Gjra és Gjra ki-
adjak a konyvet.

Kellenek a példak, a példaképek.

— Az emberek igénylik a példaképeket,
szeretik sajnos a negativ, de szerencsére
a pozitiv példaképeket is kovetni. Egyéb-
ként a fiatalok mar egészen mashol kere-
sik az idealjaikat. Ok mar nemigen vesz-
nek kézbe példaul egy magazint, hogy el-
olvassak. Mi a Képmas magazinnal azt
tapasztaljuk, hogy az online kiadés fiata-
labb korosztalyt ér el, mint a nyomtatott
kiadvany. Am az igazan fiatalok, a tizen-
évesek, kora htiszévesek egészen mashol,
a kozosségi médiabol tajékozodnak, a
TikTokot nézik, 6ket mar csak nagyon
kozvetetten tudjuk elérni.

Tizennyolc év utan mi az, ami méas len-
ne, ha most készitené ezt a beszélgetést
Eperjes Karollyal?

— Kezd6 tjsagird voltam, amikor ez a
beszélgetSkotet késziilt Eperjes Karoly-
lyal, nagy tiszteletben tartottam 6t, és
kevésbé mertem a maganéletérdl kér-
dezni. Nem azért tennék fel ilyen kér-
déseket, hogy vajkaljak abban, hanem
azért, mert egy keresztény példaképhez
hozzatartozik az is, hogy hogyan kiizd
meg a maganéletében az 6t éré kisérté-
sekkel. Kérdezném a hazassagarol, pél-
daul arrdl, hogyan ért be az § személyi-
sége a parkapcsolataban. Kérdezném a
gyerekeivel alakulé kapcsolatarol, ho-
gyan tudta atadni a hitét, hogyan latja:
ha el is tavolodik egy gyerek, vissza tud-e
kés6bb talalni, és ennek érdekében ho-
gyan kell egy sziilének viselkednie. Ezt
mar mind megkérdezném, az méas kér-
dés, hogy mennyire valaszolna. Am azt
hiszem, egy ilyen hosszas beszélgetésben
konnyebb ezekre kitérni, mint egy rovid
interjuban.

A kozelmultban 10-15 tizenéveseknek
sz016 konyvet olvastam. Amikor olyan
kotetrdl beszélgetiink, amelyben egy
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nagy miivész a hitérdl vall, bevillan,
hogy csupan a kotetek egyikében ol-
vastam olyat, hogy a f6hés éjféli misé-
re ment a csaladjaval. Holott hiszem
azt, vannak vallasos tizenévesek is az
emlitett miivek olvaséi kozott. Eperjes
Karolyban az a megnyerd, ahogyan fol-
vallalja a hitét, ahogyan vall réla. Az
irodalmi alkotasokbél, a fiataloknak
sz0l6 miivekbdl hidnyoznak ezek az
értékek.

— Eperjes Karolynak van egy, a 20. sza-
zad istenes verseib6l 6sszeallitott irodal-
mi miisora. Ha szeretne egy hasonl6 0sz-
szeallitast a 21. szazad istenes verseibdl,
sajnos nem nagyon tudna mihez nyul-
ni. Egyértelmfien 0sztonozni kellene a
keresztény jellegii, kamaszoknak sz616
mivek kiadéasat. A kisebbeknek inkabb
vannak ilyen kiadvanyok, példaul bibliai
atirt mesék, de a kamaszoknak nincse-
nek. Kimondottan kamaszokrol, iskolas-
kortakrol szol6é regényekre lenne sziik-
ség, akik kozott van olyan, aki felvallalja
a hitét, és aki meri a tarsait is szembesi-
teni az istenhit kérdéseivel. Osztonozni
kellene, hogy ilyen miivek is sziilessenek,
hiszen vannak keresztény szerzok, akik
irhatnanak ilyen konyveket.

Ha a kamasz nem talal olyan konyvet,
amelybdl szellemileg taplalkozik, nem
biztos, hogy felnéttkoraban regény-
vagy versolvasova valik.

— Ezért kellenek a jo irott szépirodalmi
alkotasok. Am azért ne vessiik el azt se,
ami az 6 miifajuk, gondolok itt a videds
miifajokra, rovid videdk a TikTokon vagy
a hasonl6 kézosségi médiumokban. Ittis
jelen kell lenni j6 tartalmakkal. Egy bi-
zonyos fokig ki kell szolgalni azt a kdzon-
ségigényt, hogy nekik nem annyira az
irodalomra van sziikségiik, hanem pél-
déul a videokra, mert 6k képekben gon-
dolkodnak, és ebben is értékes tartalma-
kat kellene nekik adni. Csak ehhez érteni
kell. Nagyon nehéz egy Gjsagironak, iro-
nak olyan tartalmat alkotni, amit val6ja-
ban a tizenévesek értenek és hoznak 1ét-
re. Ehhez tizenéves, htisz év koriili Gjsag-
irokra lenne sziikség, 6k tudnak a sajat
korosztalyuk nyelvén beszélni. Most igy
alakul az élet, nem tudni, hogy mit hoz
a jove, de ez nem zarja ki, hogy az irott
szépirodalomban is ott kellene lenniiik a
kamasztémaknak, a kamaszokrol szolo
témaknak, amit gyermeki lelk{ felnGttek
is meg tudnanak irni. Es azért erre is van
példa, ha nem is sok, de akad.

Az4j médiumok kapcsan mindenképp
érdemes megemliteni Lackfi Janost,
aki az egyik kozosségi oldalon kozzé-
teszi irasait, koztiik istenes verseit is,
s bizony van olyan, amelyre 6-7000 14j-
kot is kap. Ez azért tekintélyes szama
olvaso.

— Ezért nem értek egyet azokkal, akik
azt mondjak, a kozosségi média egy atok,
nem is szabadna léteznie. Ugy vagyok
vele, minden hasznalhato jora is, rosszra
is. Vagyis, a Bibliaval is fejbe lehet ver-
ni az embert, de lehet beldle tanulni is
a szép vagy jobb életet. Lackfi Joéjtpu-
szi-versei a legszebb példa, hogy sokkal
tobb emberhez jut el a vers és az irott
kozlés. Biztos vagyok benne, az is hozza-
jarult, hogy ennyi példanyt eladott a Jo-
éjtpuszibol, hogy kedvet csinalt hozza a

Mihalyi Katalin

Fotd: Eder Veronika/Képmds

Kolnei Livia

kozosségi feliileten. Ezt ki kell hasznalni.
A Képmas online kiadasaban mi is éliink
ezzel, hiszen a legtobb olvaso ott talal ra
a cikkeinkre, s gyakran kedvet kap, hogy
a nyomtatott lapra is el6fizessen.

A Képmas online kiadasaban 6n na-
gyon igényes nyari olvasmanyokat
ajanlott az olvasoknak. Nem divatos,
habkonnyi konyveket. FelelGsség ol-
vasmanyt ajanlani?

— Felel8s szerkeszt6ként abban a szeren-
csés helyzetben vagyok, hogy valogatha-
tok. Jogom van azt mondani, hogy er-
r6l nem irunk, illetve hogy ezt viszont jo
szivvel ajanlom az olvasoknak. Vannak
olyan kiadok, amelyek szeretnek nekiink
konyveket ajanlani, hirleveleket kiilde-
ni az 1j kiadvanyaikrol, am mi nem va-
gyunk irodalmi, kulturalis portal, az ol-
vasok nem t6liink varjak a szindarab-,
koncert- és konyvajanlokat. Altalaban
évente haromszor-négyszer csokorba
gy(ijtok néhany j6 konyvet, és ezekrol
irunk kedvcsinalot.

Milyen a j6é konyv?

— Fontos a hitelesség. Most mar bol-
dog-boldogtalan kiadhat barmit, de
vannak kiadok, amelyekben az évek so-
ran kialakult tapasztalat alapjan jobban
megbizom, ha példaul torténelmi targyt
konyvet adnak ki, akkor biztosan olyan
szakemberek irjak, akik valoban szakér-
t61 annak a téméanak, mi sokkal sziveseb-
ben fogadjuk az ilyen konyvet. Ha szép-
irodalmi md, akkor csakis gy sziilethet
ajanlo, ha én vagy egy altalam megbizha-
tonak tartott Gjsagiro elolvasta.

A konzervativ feminizmus is széba
keriilt a palicsi beszélgetésen. A jelen-
levéket meggydzte, ez nem fabol vas-
karika.

— A feminizmust 4ltaldban azzal a har-
cos kiallassal, azokkal a visszataszitd
jelenetekkel azonositjak, amikor fél-
meztelen nék szaladgalnak a testiikre
irt iizenetekkel arrdél, hogy mik a joga-
ik. Vagy a sziifrazsettek jutnak az embe-
rek eszébe, akik még bombat is dobtak
épiiletekre. A feminizmus nem csak ez.
A feminizmus a nék jogaiért indult kiiz-
delem, amelynek régebben nagyon nagy
tétje volt, mert a nék valdjaban sok tar-

sadalmi hatranyt szenvedtek, nem ta-
nulhattak, nem donthettek a gyerekeik
sorsarol, nem lehetett vagyonuk, csak
ha volt egy férfi kezesiik, intézgjiik. Ma
mar sokkal jobb a helyzet. Mar a két vi-
laghabora kozott kideriilt, nem a harcos
marxista kiizdelem az, aminek 1étjogo-
sultsadga van, a nék tobbsége csaladban
gondolkodik, nem akadalyként tekint a
csaladra, hanem az 6 kibontakozasanak
egyik tereként. Es nem a férfiakkal akar
szembemenni, hanem veliik egyiitt akar
1j szerepekre talalni. Ez a konzervativ,
nagy részében keresztény feminizmus,
amit a két haboru kozott Slachta Mar-
git is képviselt. O volt az els6 magyar
né6i parlamenti képvisel6. Mi ennek a
hagyomanyat élesztettiik Gjra a kada-
ri korszak ledldozasa utan. Ma is van
még létjogosultsaga kiizdeni. Ha valaki
csaladanya lesz, tobb hatrany is érheti
a munkahelyén. Mi a csaladot egység-
nek tekintjiik, és a férfiakkal kardltve,
nem az 6 elnyomé szerepiiket hangoz-
tatva, hanem veliik egyiitt dolgozva sze-
retnénk eredményt elérni. Azt, hogy a
férfiak is jobban kivegyék a résziiket a
gyermeknevelésbdl, 6k is jobban lehes-
senek apak, ne csak pénzkeresdk, és a
néknek is legyen pénzkeresé hivatasuk
a gyereknevelésen til.

Riazsa Magdi énekesné a minap arrol
beszélt, az 6 férje nem segit a hazi-
munkaban, a harom pici gyermek ko-
riili teend6kben, hanem teljesen ter-
mészetes modon vallalja az otthoni
feladatok egy részének elvégzését. Ez
kovetend6 minta az ifji apukaknak, és
ha egy olyan énekesné teszi ezt kozzé,
aki a fiatal generaciok példaképe, talan
ez is valtoztat a fiatalok magatartasan,
hozzaallasan.

— Ez jo, hogy az ismert emberek kozott
is vannak, akik felvallaljak, hogy szeret-
nének gyereket, ezzel nincs vége a kar-
rierjiknek. Férjként és feleségként tud-
jak nevelni a gyerekeket, végezni azokat
a feladatokat, amelyeket a hétkoznapi
élet hordoz: aki jobban raér, jobban ért
hozz4, nem kell els6re leosztani a szere-
peket. Ez j6 és inspiral6 példa a fiatalok-
nak is. A fiatalok szaAmaéara ez a szerepval-
lalas egyre inkabb vonzo, és ha ezt egy
hiresség meg tudja erdsiteni a szamukra,
akkor az helyére kertil az 6 gondolkoda-
sukban is.
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Z. Németh Istvan
Vid ° y;

Oszi bagy

rebbend avarban

a szél szédilten szalad

az elmulas borotvakései
fésiilik hajad

a metréban még zuhog

és esernyd sincs veled

a reklamarcok kivancsian
kovetik tekinteted

veled szemben egy idegen
a szemedben nézi magat
meg is latna ha volna mit

cip6don sarga sarzselé
a mozgolépesdn egy vén halarus
gytjti elveszett pontyait

Szokitett akkord

Szaradni akasztott kottalap,
sziinetjel helyett zsirpecsét,
olcsd bizsu lehangolt
hegediik nyakan.

A karmester megmossa kezét,
palcaja paradicsomkaro6.
Eppen lebukott a nap

szived bal oldalan.

Holdfény a gitarhtirokon,
kettétort papirklarinét.

Az éjfélbe Oltozott kozonség
megkegyelmez talan.

Vers |

Pejin Lea
“azt mondja

. hogy elatkozott, az nagyon erds,

: azt mondja.

: pedig én pontosan tigy érzem magam,

: mintha vudubaba lennék,

¢ kot6tiivel tagitja két fonal kozti teremet.
i és kiszokik vagy menekiil,

{ maér nem is tudom, a levegg,

i ateremtd joga a pusztitas, meghaltam

¢ mult hét pénteken,

: kora délutén.

szertartas

¢ szétfoszlott ajkak
a maradvanyaim.
. tancol korbe

: -korbe, ritmusba
: megmaradt alakja.

. térbe rendez,

. dimenziokba,

: van fogasom és izem,

¢ savanykas, barnds szin{it hAnytam
i utoljéra,

: vedli b6rom a lelkem.

. alegel8szor kindtt fogam hagyott el végiil, :
: almomban, mint mésnak, {
: kényelmes ez a semmi.

i ebben €élni, néha belefulladni,

: olyan...

. kis aranyos és nevetséges.

¢ avadli faradja a ritust,

i lassul a kiséret nélkiili lihegés,
¢ részenként hordja szét

: egy apro allatsereg

. aszinhust.

GHOSTING

— Hazaj6ttlink a nyaralasrol, és az-
ota nem ir, nem hiv. Mar egy hete —
mondta a baratném kisirt szemmel.

— Es a Messenger-iizenet?

— Latta, de nem ir.

— A double textinget probaltad? —
kérdeztem.

— Az mi?

— Irsz neki, még egyet, aztan ha
azt is latja, és nem ir, akkor még
egyet.

— Probaljuk ki — mondta a barat-
ném. Remegett a kezében a telefon,
de arra az lizenetre sem érkezett va-
lasz.

Ghosting, vagyis elttinés. Ma mar
nem szakitanak a parok. Ezek sze-
rint. Aki nem szeretné folytatni, egy-
szertien nem ir. Hogyan lehet ezt ttl-
élni? — gondolkoztam el.

Aztan eszembe jutott egy nagyon
régi torténetem, amikor nagyon so-
kaig vartam, hiaba. Pedig akkor
nemecsak a ghostingrél, hanem még
mobiltelefonrél sem hallottunk.

A fitinak volt autéja, egy narancs-
sarga Skoda. Azt beszéltiik meg, leg-
egyszeribb, ha tigy randizunk, hogy
6 jon értem. Beiilok az autdjaba, és
szaguldunk a vilagba. Es persze cso-
kol6zunk, de mast nem csinalunk,
hisz még csak tizenhét éves vagyok.

— A tanulas a legfontosabb —
mondta anyam. — Aki izél — mert
anyam sosem nevezte meg a szexu-
alis aktust —, az rosszul jar. Ugyanis
annyira rakapsz a dolog izére, hogy
nem fogsz tanulni, csak egész nap
azon fog jarni az eszed. Es akkor
viszlat, egyetemi tervek. Kiilonben is,
aki hazassag el6tt csinalja, az kurva
— Osszegezte anyam a tudnivalokat.

Ugyhogy nem mertem semmi
tobbet csinalni a fitval, mint cs6ko-
16zni. Pedig & szeretett volna tobbet
csinalni. Bar nem tudtam pontosan,
hogyan jutnank el a tobbet csina-
lashoz, ha egyaltalan eljutnank. Az
utols6 randinkon egy banyat6hoz
vitt, és kovetelte, vegyem le a tri-
kém, hogy tudjunk fiirodni. Mert

azt sosem mondta ki, val6jaban mit
szeretne t6lem. Nem beszéltiink a
szexrél, csak kozeledett, egyre erd-
szakosabban.

— Nem veszem le a trikom, fiirod-
hetiink igy is — mondtam.

— Na latod, milyen vagy — tette
hozza —, mar mindenki minket néz,
ahogy itt konyorgok neked, te telje-
sen hiilye vagy. El is ment a kedvem
a fiirdést6l, hazaviszlek — 6sszegez-
te a fit a véleményét. Az autdban
mar nem szolt egy szot sem. Hidba
kérdeztem, mi a baj, nem véalaszolt.
Megbeszéltiik, hogy masnap is jon
majd értem.

Téth Eszter Zsofia

Nem jott el. Hidba vartam 6rakon
at. Néztem ki az ablakon, ugyan-
is onnan lattam mindig a Skodat,
ahogy kozeledett. Orak teltek el
igy, a gombdc ment fel a torkomban.
Apam benyitott, és azt mondta:

— Elviszlek, kislanyom, cukrasz-
daba, aki ennyit késik, az nem ér-
demli meg, hogy varj ra.

A cukraszdaban némaén ettiik a sii-
teményt, pedig mindig beszélgettiink.

A fih nem keriilt el soha t6b-
bet. Tehat ghostingolt akkor, ami-
kor még a kifejezést sem ismertiik.
Vonalas telefonja sem volt, s bar a
lakcimét tudtam, nem irtam neki.

Szogi Klaudia

papirmasé szent csalad

I'm in a state of mind

which makes me blind

for the fact that I'm a man

I'm here to stay forever but not today
(Project Pitchfork: Timekiller)

szerethetlek

rendetleniil

hagyd ott a piszkos zoknit

a kiesés a te problémad

és veszteséged

a bizalmatlansag erény

a koborlok kozott
romlottak és neked engedik

csigaforma

h4zam az én balszerencsém
engedd hogy a holtsilyod legyek

romlott de béséges
kovetek tAmogatok
onfert6zok

bombat robbantok
ahogy mondani szokéas

a guminé

leeresztett

Otlépcsos tanfolyamon

barki megtanulhatja

hogy kell elhallgatni

csak tudod a tokéletlenség

a jo tanitvany kirivo és én nagyon jo vagyok
néha egészen belezoldiilok

te mondtad hogy nincs

te és azok a nagy 6korszemeid

hogy otthagyd

kell egy diagnozis

kell egy kar6

mint a felvagott kisgémbdce az Gt mentén
eldobhat6 de nélkiilézhetetlen
kiterithetd

vagyok

elviselhetetlen héfok csak gyenge akarat

a kicsi sell6 még nem szabalyos 1étforma
ha megijeszted fehér lepedébe csavarodva
nagy bamba szemeivel azt hiszi

a nap lebukott az égrol és ranevetett

az undor csendesebb mint a jolneveltség
kikaparnam

ha tudnam hogy megeszed.
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KOLLAZSFOLYAM: ANTAL LASZLO VIZUALIS NAPLOJAROL 0 sriics Luca

Antal Laszl6 interdiszciplina-
ris mivész, tobbek kozott ze-
nész, filmkészit§ és képzémi-
vész. Bar elmondasa szerint
ezek nem teljesen szétvalaszt-
hat6 tevékenységek, hiszen
szamara az alkotas folyama-
tan, nem feltétleniill a pro-
duktumon van a hangsuly, igy
képzémiivészeti alkotomunka-
jasoran egy igen izgalmas pro-
jektbe kezdett 2017-ben. Az
idén novemberben 6todik év-
fordulojat bet6ltd Visual Dia-
ry egy vizualis naplo, amely az
elsé naptol kezdve szakadat-
lanul, mindennap, egy vegyes
technikaval késziilt kollazs-
zsa alakul. Antal Laszl6 sza-
balyszertien 36x28 centimé-
teres dimenzidban dolgozik,
amelyben egy-egy kiragadott
eseményt orokit meg a napja-
bol, legyen az a legatlagosabb
élmény vagy meghatarozo pil-
lanatok. Munkai a memoria
jatékai, mindennapi kisérle-
tek a feledés lelassitasara vagy
inkabb annak hasznositasara.
A miivész archetipus, mint a
vilag és 6nmaga megfigyelGje,
erGsen végigkiséri ezt a soro-
zatot, amely napl6 formajaban
szandékozik akkumulalodni.
Folmeriil azonban a kérdés,
hogy mi torténik egy naploval,
ha hagyomanyos jelentését
elveszitve bekeriil egy publi-
kus térbe, f6leg ha az nem egy
szokvanyos kiallitotér, hanem
annal publikusabb és relevan-
sabb: a kozosségi média.

A kozosségi média, ponto-
sabban az Antal altal valasz-
tott platform, az Instagram
egyik sajatossaga a képfolyam,
amely pontosan a pillanatnyi
élménymegosztas elvén ala-
pul, bar ez az évek soran at-
formalodott egy igen precizen,
algoritmusok altal kuralt hely-
lyé. Antal naplosorozatanak
esszencidja szinte tokéletesen
0sszesimul a megosztohely fi-
lozéfidjaval is.

Az egyik legnagyobb alaza-
tot igényl6 mivészeti praxis a
Nulla dies sine linea hitvalla-
sdban torténik, azaz egy nap
sem maradhat ki alkotas nél-
kiil. A pillanat, a valés tapasz-
talat és az emlékek aktualis,
még nyers értéke 4ll Antal las-
san ot éve késziil6 munkainak
kozéppontjaban. A naprol nap-
ra megismételt folyamat egy-
fajta meditativ ritualéva valt
szamara. Ez az alkotéasi folya-
mat megidézheti On Kawara
Today sorozatat vagy akar Po-
lya Zsombor Vonalkdazasait is.
Kawara sorozata esetében egy-
szerten felfestette a kép kelet-
kezésének datumat egy mo-
nokrom vaszonra, felhagyva a
19. szazad modern miivésze-
tének ,haladasi” projektjével.
Miivei pusztan azt a tényt do-
kumentaljak, hogy a miivész
élt, hogy elfoglalt egy helyet
térben és id6ben. Polya Zsom-
bor 2009 6ta egyfajta rajztech-

IRODALMI-KULTURALIS MELLEKLET

nikai gyakorlatként grafitce-
ruzaval vonalkazik mindennap
egy kis négyzetbe, céljaként a
tokéletes sziirkeskalat tiizte ki.
Aharom alkot6 munkaiban ko-
z0s az ismétl6d6é nyomhagyas,
a meditativ jellegii alkotas és a
pillanatnyi id6, a multnak és a
jovonek valo alkotas kérdései-
nek felvetése. Kawara és Polya
munkaibol azonban szinte tel-
jes mértékben kizarasra keriil
azihlet vagy ily modon az alko-
tasi folyamatban val6é dontés-
hozatal, hiszen a miveik me-
chanikusak és nem produktiv
gyakorlatok, ezaltal a process
art (folyamatmiivészet) pél-
dainak is tekinthetGek. Ezzel
ellentétben Antal munkai tu-
datosak, hiszen a miivész sza-
balyrendszerébe beletartozik
az is, hogy megvalogatja, mely
aznapi emlékére akar tovabb
emlékezni. Figurativ modon,
arcokkal és formakkal orokiti
meg a kivalasztott pillanato-
kat. A kollazsokhoz tépett, va-
gott papirt hasznal, amelyeket
6 maga festett vagy rajzolt meg
el6zb6leg. Robusztus, nagy te-
riileteket kit6lt6 alakokat jele-
nit meg, akik altaldban domi-
nans kezekkel és arcmimikak-
kal illusztraljak a torténéseket.
Arckifejezéseik és képlékeny
formaju testiik kissé Zénora,
az 1985—88-ig fut6d tv-sorozat
gyurmafigura hd@sére emlé-
keztet. Magyarazatként stirtin
szovegeket illeszt be, vagy csak
utélag hagy rajta ceruzaval
egy-egy irott szot. Elénk alap-
szinek parosulnak nagy felii-
letd geometrikus sotétekkel.
A torekvéshez, miszerint a pil-
lanatokat az emlékezettl még
be nem szennyezett allapota-
ban képezze le, az art brut han-
gulatot idéz6 kollazstechni-

it 6

E BARED

ka érdekesen parosul. A naplo
eszmei kézéppontjaban az em-
1ékezet csalfasaga all. Antalt
az esemény elsd, ,nyers val-

tozata” emlékének megdrzése
érdekli, miel6tt az emlékezet
folyamata atvenné az iranyi-
tast, és atformalna, s6t defor-

malna a tényleges eseményt
a késGbbiekben. Felmeriil az
alkotoi szem és a miivészi ra-
latas gondolata: vajon egy bi-
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zonyos esemény megtorténte
utdn mar latja is maga el6tt
annak a kollazsban valo lekép-
z0dését? A ,nyerseség” ezaltal
problematikussa valik, hiszen
az emlék egy alkot6i dontésen,
egy szlir6n at kell, hogy essen,
miel6tt alkotassa valhatna.
Persze ugyanez a problemati-
ka, ez a szlir6 az, ami igazan
izgalmassa és egyedivé tesz
egy alkotast.

Az Antal Laszlo altal fel-
dolgozott téméak, bar sokszor
mélyen személyesek, a mii-
vész lencséjén és leképezé-
sén at univerzalissa és rokon
élményekké valnak, és felis-
merhetjiik magunkat benniik.
A hasonlésaghatas az egyik
alappillére a mai ko6zosségi
média miikodésének.

Antal 2017-ben, elsé naplo6-
bejegyzésének elkésziilésekor
nyitotta meg azt az Instag-
ram-fiokot, ahol azéta is nap
mint nap kozzéteszi a legijabb
elkésziilt kollazst. Itt minden
eddig elkésziilt munkaja egy
helyen fellelhets, ahol gya-
korlatilag katalogizalva van a
gyljtemény. Az eredeti mun-
kakat mara mar nehéz lenne
egy kiallitotérben latni egy-
szerre, hiszen van, amely mar
eladasra vagy elajandékozas-
ra keriilt koziilik. Természe-
tesen ebbdl a sorozatb6l mar

2022. oktdber
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késziiltek tobb varosban ki-
allitasok bizonyos témak sze-
rint Osszeallitva, mint példa-
ul 2021-ben az Every day till
I die (Belgrad) cimi kiallita-
son, ahol az elmult harom év
havi munkaibol egy-egy ked-
vencet lehetett megnézni. Vi-
szont maga a tény, hogy els6d-
leges megosztasi platformnak
a kozosségi médiat — annak
azonnalisagaval és archiv jel-
legével egyiittesen — hasznal-
ja, igazan izgalmas kérdéseket
vet fel a napld, az intimitas és
a képzémiivészeti galéria tiik-
rében is.

Az Instagram megjelenésé-
vel — hasonlban a tobbi kozos-
ségi megosztoplatformhoz —
nagy valtozas kovetkezett be
a képzémiivészet szamara, hi-
szen végtelennek tlind terek
nyiltak meg. Rengeteg helyre
tettiink szert, amit megtolthe-
tiink emléktargyakkal, doku-
mentaciokkal, feljegyzésekkel
és mindenféle archiv nyommal
a létezésiinkrSl. A képzémii-
vészet multjanak idejéhez ké-
pest pillanatok alatt teltek meg
weboldalak muzeumok teljes
archiv anyagaval, kortars ga-
1ériak kinalataval és képzémii-
vészek életének momentumai-
val. A miivész archetipus élet-
atjanak misztikuma immar
rég szertefoszlott. Fejlédésé-

Rk i

nek vagy éppen ziillésének ut-
jat mar nem csupan katal6gu-
sokbol és borozos megnyitok-
bol épitheti fel az érdekl6dd,
hanem egész egyszertien at-
gorgethet6vé valt egy applika-
cioban. Egy helyen, egyszerre
tekinthet6ek meg egész folya-
matok vagy akar évek torek-
vései is. Ugyanakkor egy ilyen
platform puszta létezése id6-
paradoxont teremt, jelen és
mult agy keveredik 6ssze alta-
la, hogy magéat az id6t passzi-
rozza 0ssze és teszi egy idGsi-
kava. Olyan helye ez az inter-
netnek, ahol minden feltoltott
kép egyszerre van halhatat-
lansagra és pusztulasra itélve,
hiszen minden ma feltoltott
tartalom folyama egyszerre 1é-
tezik az évekkel ezel6tt feltol-
tottekkel és a kiilonb6zé mul-
tak egykori archiv jellegii fel-
vételeivel.

A vizualis befogadas ilyen-
fajta élménye a képzomiivé-
szet tiikrében azért lehet ér-
dekes, mert mig egy hagyoma-
nyos képzémiivészeti kiallitas
tarsadalmi ritualénak szamit,
amelyet végigsétalunk és -né-
zegetiink, egy applikaciot bar-
mikor bezarhatunk vagy torol-
hetlink. Természetesen a leg-
tobb képzémiivész, aki ezeket
az online kiallitétereket mar
tudatosan hasznalja, tiszta-

ClntCI| I(]SZI() Szabé?j?(g ’

Az Ujvideki MUveszeti Akadémia
vizudlis  kommunikdcié  szakdn
vegzett 2007-ben. Mdr az egye-
temi évek alatt illusztratorkent
és plakattervezékent dolgozott,
foként szinhdzi és kulturdlis ese-
ményekhez készultek alkotasai.
2008 és 2014 kozott a szabadkai
Kosztolanyi DezsO Szinhdaz pla-
kdt- és arculattervezoje volt.

2010-ben koltozott Berlinbe,
ahol mesterdiplomdt szerzett @
Berlini MUveészeti Egyetemen (UDK). Ekkor kezdett el komolyab-
ban foglalkozni filmkeszitessel, ezzel egy idére hattérbe szo-
ritva a dizajnnal és illusztracioval kapcsolatos tevekenyseget.
Rovidfilmjeivel szamos nemzetkozi filmfesztivalon vett reszt.

2015-t6l 2019-ig a norveg Vinge/Muller Szintarsulat munka-
tarsakent dolgozott mint videdmuvesz. A tarsulat eléadasai
koprodukcioval jonnek létre, olyan neves szinhdzakkal egyutt,
mint a berlini Volksbuhne, a Berliner Festspiele vagy a bergeni
Nemzetkozi Szinhdzi Szemle.

Antal a vizudlis mUvészetek mellett zenével is foglalkozik.
2010-t8l Sixth June nevU egyuttesevel beutazta Eurdpdt és
Dél-Amerikat. 2021-ig hét albumuk jelent meg. 2018-tdl szolo-
zenészkent is mUkadik, Diesein néven eddig ket albuma latott
napvildgot.

2017 novembere 6ta naploszerUen keészit kolldzsokat, min-
dennap egyet. Ezekkel a képekkel napjai térténesét mutatja be.

LAPSZAMUNK SZERZOI

Bordds Gy6z6 (1948) ird, kritikus, szerkeszts (Ujvidék)
Csik Manika (1978) ir6, kolt6 (Szabadka)

Fekete J. Jozsef (1957) iro, kritikus (Zombor)

Jodal Rozsa (1939) ir6 (Ujvidék)

Klamdr Zoltan (1955) néprajzkutat6, ny. egyetemi oktaté (Ma-
gyarkanizsa—Kartal)

Lodi Gabriella (1978) magyar nyelv és irodalom szakos tanar (To-
polya)

Lukdcs Lilla (1989) neveléstudoményi szakember, miivels-
désszervezs (Szabadka)

Mihdlyi Katalin (1961) Gjsagiro, szerkeszt6 (Szabadka)
Mirnics Zsuzsa (1940) ir6 (Szabadka—Budapest)
Molnar Tibor (1966) torténész, flevéltaros (Zenta)

Patyi Szildrd (1987) torténelem—filozofia szakos tanar, Gjsagiro
(Szabadka)

Pejin Lea (1996) koltS (Zenta)
Reisinger Jdnos (1954) irodalomtorténész (Budapest)
Silling Istvan (1950) néprajzkutat6 (Kupuszina)

i Szogi Klaudia (2002), a Kosztolanyi Dezs6 Tehetséggondozo

Gimnazium végzett tanul6ja (Horgos)

Toth Eszter Zsofia (1975) torténész, tarsadalomkutatdé (Buda-
pest)

Uri Szlcs Luca (1998) képzémiivészeti teoretikus (Szabadka)

Z. Németh Istvdn (1969) kolts, szerkesztd (Csicso)

Zselicky Zoltan (1974) ir6, filozofiatorténész (Beregszész)

ban van annak lehetGségeivel
is. Az pedig, hogy egy kiallitas
folyamszertien és naprol napra
épiiléen keriiljon a kozonség
elé, akik rdadasul nem is egy
alland6é befogad6 kozeg, egy
igen izgalmas miivészeti pra-
xist eredményezhet.

Antal Laszl6 a Visual Dia-
ry projektjét minden bizony-
nyal nem kizardlagosan erre
a platformra szanta kiallita-
ni, kiragadott darabjai bizto-
san sokszor megtekinthetfek
lesznek még személyesen is.
A nyerseség azonban, amelyet
megragadni vagyik minden
egyes napjaban, talan itt ta-
lalhat6 meg leginkabb, az in-

ternet ezen eldugott sarkaban.
Attekinthetdk itt hetek és ho-
napok, lélekvaltozasok és sti-
lusbéli jegyek lasst forméalo-
déasa. A miivész mint a vilag és
onmaga eseményeinek megfi-
gyelGje talan egy ilyen helyen
érvényesiil a leginkabb, ahol
a mindennapi élet toredéke-
ib6l egy teljes egész épiil fel.
A végeredmény nem csupan
az id6 mulasanak lenyoma-
ta, hanem valds emberi pilla-
natok 6sszessége lesz. A soro-
zat egészében ott lakozik az
id6, a gondoskodas és a mun-
ka befektetésének emlékmiive.
A péaratlan emberi élmény.
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PETOFI KOLTOI OROKSEGE

Itt van az ész, itt van ujra...

Ismét egy hihetetlen magassa-
gokban jar6 koltemény, melyet
a megiras koriilményei még fel-
jebb emelnek.

A parndorfi f6belovés elke-
riilése utan Pet6fi Vasvari Pallal
egylitt elhagyja Nyugat-Magyar-
orszagot, hogy Pest érintésével
feleségét, Juliat Erdédre vigye.
Alig két honapja van a sziilésig.
A csatazaj, székelyek kivégzé-
se, a szabadsagharc kiterjedése
idején sem igaz a régi mondas
— legalabbis Pet6fi esetében nem
all —, hogy ,Inter arma silent
Musae” (Habortiban hallgatnak
a miizsak). Eletmiivének egyik
legszebb 6dajat, idilljét hozza
létre a fentebb idézett versben.

Pet6finek az 6tven koziil egyik
legszebb, legnagyobb koltemé-
nyét nagy korozésekkel kozelit-
siik meg.

Ha nem irta volna meg ezt a
verset, talan 6dak, idillyumok
utan nem is kutatnank koltésze-
tében. Elkonyvelnénk, hogy Pe-

Petofi Sandor

Itt van az 6sz,
1tt van ujra...

Itt van az sz, itt van ujra,

S szép, mint mindig, énnekem.

Tudja isten, hogy mi okbol
Szeretem? de szeretem.

Kitilok a dombtetére,
Innen nézek szerteszét,
S hallgatom a fak lehullo
Levelének lagy neszét.

Mosolyogva néz a foldre
A szelid nap sugara,
Mint elalvo gyermekére
Néz a szeret6 anya.

Es valdban Gsszel a fold
Csak elalszik, nem hal meg;

Szemébdl is latszik, hogy csak

Almos 8, de nem beteg.

Levetette szép ruhait,
Csendesen levetkezett;
Majd feloltozik, ha virrad
Reggele, a kikelet.

Aludjal hat, szép természet,
Csak aludjal reggelig,

S almodj olyakat, amikben
Legnagyobb kedved telik.

En ujjam hegyével halkan
Lantomat megpenditem,
Altat6 dalod gyanant zeng
Méla csendes énekem. —

Kedvesem, te {ilj le mellém,
Ulj itt addig szétlandl,

Mig dalom, mint t6 fol6tt a
Suttogd szél, elvonul.

Ha megcsokolsz, ajkaimra
Ajkadat szép lassan tedd,
Fol ne keltsiik almabol a
Szenderg6 természetet.

Erdéd, 1848. november 17-20. :

tofi a dalok, az episztolak és az
elbeszél6 koltemények alkotdja.

Vorésmarty az epigrammat
emelte 6dava harom halhatatlan
remekében (A Guttenberg-al-
bumba, Dedk Ferenc, Forget
not the Field, ez utobbi Thomas
Moore utan angolbdl, de valodi
Vorosmarty-koltemény). Arany
Janosnak egyetlenegy, de két-
szaz soros 0daja, a Széchenyi
emlékezete folér masnak egész
életmiivével, miként a magyar
reformkor mesteri 0sszefogla-
lasaval is. Hozzajuk képest Pe-
t6fi az 6da nélkiil maradt koltG?

Mégsem. Ahogy Vorosmarty
az epigrammabol, Arany a heroi-
dabol, Jozsef Attila a szerelmi li-
rabol (Oda), mig masok tovabb
csigaztak az 6dat himnuszokkal
(Radnoéti: Himnusz a békéhez,
Nagy Laszl6: Himnusz minden
id6ékben, Simon Istvan: Him-
nusz az értelemhez), Pet6fi ked-
velt lirai megszolalasat, a dalt
emelte fol 6dava. Ezért talalo az
e versrél szolo egyik legjobb ta-
nulmany cime: Az 6ddhoz emelt
dal. (Elolvashat6 Német
G. Béla: Létharc és nem-
zetiség. Bp., 1976, 469—
485.)

Pet6fi lirai miiformai
kozott a dal tolti be a ve-
zet6 helyek egyikét.

Alkot6 évtizedének le-
nyligéz6 dinamikaja ki-
bontakozasaban kezdet-
t6l végig jelen van. A val-
tozast azonban, amely
kezdeti szakaszat a végs6-
tél elvalasztja, oly kézzel-
foghatban érzékelni kevés
miiform4jan lehet, mint
éppen a dalon. A kovet-
kez6 kisérletben mégsem
azt az utat 6hajtjuk végig-
kisérni, amelyet ez a lirai
valtozat Pet6fi koltészeté-
ben megfutott, csupan a
végpont egyetlen versét
kivanjuk kozelebb hoz-
ni: talan nem is annyira a
szaktudos kozelébe, mint
inkabb a verset igényld, a
verset szeret6 olvasoéba.

Itt van az sz, itt van
ujra... Ez a vers cime, s az
irodalom kezdettdl a kol-
t6 legjobb alkotéasai kozé
sorolta. A mivelt koztu-
dat viszont maig keveset
emlegeti, el6adotermek-
ben fololvasasra ritkan
keriil, iskolai tankony-
vekben pedig csak futblag
érintik: Horvath Jéanos
ugyan meglehetfsen sok-
szor hozza fel példanak,
és eléggé terjedelmesen
elemzi is, de elemzése, mi
tagadas, kevés jellemzetes
bemutatasai kozé tarto-
zik. Talaloan: szintetiza-
lénak mondja a vers jelle-
gét. A élmény lélektanat
behatdan fejtegeti is, az
élmény szemléleti értel-
mezésében azonban — sa-
jat felfogasan beliil is — hi-

anyérzetet hagy; a mi szintézi-
sébe fogott szemléleti elemeket
nem latjuk élesen; s igy nem lat-
juk a lélektaniakat és a formai-
akat sem.

Pedig ez a vers nem egy a sok
jo vers kozil; ez a vers a kézen
szamlalhat6 vezérmiivek sorabdl
valé. A magyar dal, a Pet6fi-féle
dal azokon a magaslatokon van
itt jelen, ahova ezt a m{iformét a
romantika, kivalt a német—angol
romantika dolgozta fol. El6lege-
sen a vers harom 4altalanos esz-
tétikai-irodalomtorténeti vona-
sat, értékét hozzuk fel. Azt, hogy
ez a vers miifaji atjatszassal a dal
esztétikai erejét megsokszoroz-
ta; azt, hogy ez a koltemény a
jelenetezés (a lirai szcenika), a
képi nyelv (a metaforika) és jel-
képiség egymast fed§ paratlan
egységét teremtette meg; és azt,
hogy ez a mi, kilépve targyko-
ri hataraibdl, a teljes vilagképet
megnyilvanito, az egész 1étél-
ményt sugarz6 nagymivek so-
raba emelkedett. S persze azt,
hogy ez a vers a romantikus dal,
aromantikus jelképiség és 1étél-
ménysugarzas magaslataira agy
jutott, hogy kozben a romanti-
kat mint iranyt, mint vilagképet
maga mogott hagyta. Ha csupa
ellentmondas nem volna az ilyen
megallapitas, szinte azt mond-
hatnank, a romantikus dalnak a
realizmus jegyében klasszikussa
emelt valfaja ez.

Egy olyan enyhe, késé novem-
beri napon keletkezett 1848-
ban, amely mar csak ajandék,
csak radadas volt a kolté utol-
s, legutolsd Gszére. A szép he-
gyes-lankas Erd6don idézott
Pet6fi akkor, baratjanak, a de-
mokrata grof Teleki Sandornak
a kastélyaban. Ott, azon a vidé-
ken, ahol egy esztend&vel el6bb
naszat tartotta Szendrey Julia-
val, s ahol most immar csak egy-
két hét valasztotta el Juliat gyer-
mekiik vilagrahozatalatdl.

Emlékezés és tervezés, aggo-
dalom és varakozas, gond és re-
ménykedés tette fesziiltté ezeket
anapokat. Mert a szabadsagharc
csatatereir6l csupa lehangold hir
érkezett. Vereség vereség utan.
A versek, amelyek koriilveszik
ezt a kolteményt, gyorsan valtozo
lelkiallapotokrdél tantiskodnak.
Kesertiség és 6rom, levertség és
bizakodas cserélik egymést. Ez
a vers e valtozékony hangulatok
kiegyenlitése, a megtestesiilt
0sszhang, maga a tiszta egyen-
sily. Olyan egyenstly, olyan ki-
egyenlités, amely folébe emel-
te a kolt6t a napi torténéseknek
anélkiil, hogy elszakitotta volna
téliik 6t. Olyan egyenstly, olyan
kiegyenlités, olyan foliilemelke-
dés, amely az élet célossaganak
orok emberi hitén, a 1ét értelmes-
ségének természetszerd tudatan
nyugvo vilagkép méhében, lég-
korében sziiletett meg.

*

A vers kozvetlen esztétikai
hatésat és értékét éppen ebben

a folemelkedésben, ebben az ele-
vatioban kell keresniink. A min-
dennapok egy megszokott (ma-
gan)idilljével indul a koltemény,
az emberi torténelem, az emberi
1ét végtelenjére nyitott kilatassal
zarul le. S ha az élményt keres6
olvasot, az élvez6 olvasot az a
magatartas, az a 1égkor, az a vi-
lagkép fogja varazsaba, amely-
ben ez az egyenstly, ez a fol-
emelkedés, ez a tavlat megszii-
letett — az esztétikai vizsgal6dot
az a szinte észrevétlen mod is le-
nytigozi, ahogy ezt a fokrdl fokra
val6 emelkedést az életképszeri
dalbdl az 6dai hangoltsagu dal-
ba végbeviszi, az a természetsze-
ri konnyedség is elkapraztatja,
ahogy ezt az elevatiot az egyedi
koznapibdl az 6rok egyetemes-
be megvalositja. Ha azt a 1élek-
tani és poétikai, esztétikai és fi-
lozofiai kozos fogalmat, kozveti-
t6 szakszot keressiik, amely koré
fol lehet vazolni a vers miivészi
tulajdonsagainak alaprajzat, ép-
pen az elevatio fogalmét tana-
csos valasztani.

Az elevatio 6si lélektani, mii-
vel6déstorténeti fogalom. Fol-
emelést, folemeltetést, folile-
melkedést, folébe emelkedést
jelent. A kozépkorban (s a ba-
rokkban) tébbnyire a vallasos
eksztazis 1élektana kapcsolodott
hozza. Eredetileg a szentek fol-
di maradvanyainak kiemelteté-
sét jelentette. S ami vele egyiitt
jart: az orokké tart6 mennyei
boldogsagban val6 osztozasuk,
az Orok isteni 1ényeg szemléleté-
ben val6 részesedésiik tudatat.
A folemeltetés testi ténye aztan
a folemelkedés ama lelki élmé-
nyévé spiritualizalddott, amely-
ben az imadsag bensdsége és
eksztazisa altal a lélek Istenhez
emelkedhetett. Egy jelent6s mai
francia értelmezé szotar példa-
ul a sz6 multjara visszatekintve,
jellemz6 moédon, mint legf6bb
jelentést mar ezt a spirituali-
zaltat adja meg. Megmozdulasa
a léleknek, amely Istennel lelki
érintkezésre, kozosségre torek-
szik, érzelmeinek folemelkedé-
sének atjan — ,Mouvement de
lélévation vers lui sentiments”.
(P. Robert: Dictionnaire alpha-
betique de la langue francaise.
Paris, 1967, 1389.)

S val6 igaz, az emberi 1élek
— imadsaggal vagy anélkiil,
eksztazissal vagy anélkiil, val-
lasossaggal vagy anélkiil — min-
dig vagyakozott ra. Vagyakozott
arészleges, kicsinyes, egyedi 1é-
ten tuli, 6rok és egyetemes 1é-
nyegbdl részesedni. A katarzis
egyik, a napi életben is ismert,
a lirai versre azonban kiilono-
sen jellemzd valfajarél van it-
ten szo6; olyan mtifaj katarzisa-
rél, amelyrél a dramaihoz ké-
pest vajmi keveset mondott az
esztétika. Pet6fi kordban épp
egyik legnagyobb eurdpai kor-
tarsa, Charles Baudelaire sova-
rogta oly sokszor ezt a katarti-
kus elevatidt, s irta egyik hires
versének ciméiil is. Erthetd: a

Reisinger Janos

retrogradra fordult, a pozitivis-
ta résztargyiassagba elmeriilt
polgari civilizaci6 egyre inkabb
eltorlaszolta az egyetemes em-
beri lényegbe emelkedés utjat és
lehetGségét.

Az eksztazist azonban nem
kell sziikségszertien e folemel-
kedés feltételéiil tekintentink.
S ha mégis annak tekintjiik,
magat az eksztazis lelkiallapo-
tat nem sziikséges a normaélissal
szemben 4ll0, a tudat ellenGrzé-
se aldl kisikld allapotnak felfog-
ni. A lélek er6inek olyan folfo-
kozottsdga ez, amely az emberi
dolgok 1ényegének villanassze-
ri felismerésével ajandékoz-
hatja meg szellemiinket. Pet6fi
elevatigjat és eksztazisat éppen
ez kiilonbozteti meg; egy nagy
kor s egy nagy lélek bensGséges,
tiszta, egészséges szemlél§désé-
b6l fakad. Latszatra igy nézi a
vilagot, igy mozog a vilagban,
mint koziliink barki, s kozben
konnyed természetességgel
egyre magasabbra tor megvila-
gosodasaban és megvilagosita-
sunkban.

*

El6bb azonban tanacsos egy
(elemzési célunknak megfeleld
vazlatos) kitéré6t tenniink Pet6fi
vilagképét és iranyzati helyét il-
let6en.

Pet6fi a romantika &4tél6-
je, beteljesitéje és atformaloja
volt. Nem csak a hazai romanti-
kéaé: valaszai nemcsak a magyar
nemzeti romantika kérdéseire
feleltek, hanem (részben) az eu-
ropaiéra is. Az eur6pai romanti-
kanak ezuttal két jellemz6 vona-
séra kell figyelniink: az egyik a
bizonytalansag fajdalma, a ma-
sik a természetesség vagya.

Bizonytalan volt az eurdpai
romantikusok tobbsége a 1ét
megérthetd és értelmes volta
irant. Bizalmatlan az ember-
nek 1étét és torténelmét forma-
16 képessége irant. A torténet-
iras (egyszertsitetten fogalmaz-
va) azokban a koriilményekben
szokta ennek a bizonytalansag-
nak és bizalmatlansagnak vég-
s6 forrasat kijelolni, amelyek a
nagy forradalom lehanyatlasa-
val, céljai és eszméi megvaldsi-
tatlansagéaval és megvaldsitha-
tatlansagaval kovetkeztek be.
Ebbdl a bizonytalansagbol és
bizalmatlansagbd6l nyugtalan-
sag és unalom, zaklatottsag és
tétovasag, tépettség és tehetet-
lenség fakadt. Ezeknek az élmé-
nyeknek az egyiittese hozta vi-
lagra a romantika egyik legjel-
lemz6bb magatartasformajat: a
menekiilést a természetbe. Egy
olyan vagy sziilte természetbe,
amely megszabadit a tudat, a
szembenézés kinjaitél. Kiilonos
élességgel mutatta meg jellem-
vonasait és ellentmondasait ez
a magatartas, a 1ét egyik alap-
mozzanataval, a halallal, az el-
mulassal kapcsolatban. Retteg-
ték a tudattal megélt halalt; a
1ét értelmetlenségének {6 bizo-
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nyitékat lattak benne. Es sova-
rogtak a természeti halalt, az
ontudatlan Gszi elmulast; a bi-
zonytalansag, a zaklatottsag, a
tudat kinjainak végsé legy6zaGjét
magasztaltidk benne. Az eur6-
pai romantika egyik jellegzetes
miifaja — egyebek kozt — aligha-
nem azért lett a kettGs értelmd,
a honvaggyal és mélabuval teli-
tett szi idill, Gszi dal.

Volt a természetbe olvadas
vagyanak, természetesen, szam-
talan mas indoka is. A céltalan-
sag érzetébdl példaul elvalaszt-
hatatlan volt az élet 6rok koz-
napisaganak, jelentéségnélkiili-
ségének, 1ényeg nélkiili voltanak
érzete. Spinoza tanitasara — hogy
atermészet az isten, s hogy az is-
ten a természet — a romantiku-
sok koziil sokan, igen sokan gon-
doltak mélységes vagyakozas-
sal. A deizmus bukasa utan Gjra
transzcendens, 6rok bizonyossa-
gl lényegiség részesének vélték
magukat. A természeten at vald
elevatio, a természeten at valo
folemelkedés a transzcendens
Iényegiségbe, az istenségbe iga-
zabb ttnak latszott, mint a tételes
vallasok elevatioja.

Petdfi egyéniségében és ko-
raban ez a bizonytalansag és ez
a bizalmatlansag feloldodott.
Kora tarsadalmi forradalmat ér-
lel6 kor, hatarozott célokat jelolt
ki, s hitt megvaldsithatosaguk-
ban. Egyénisége pedig kiaradd
és teremt6 egyéniség; maga
egészen a vilagba illeszkedett,
s a vilagot teljesen magaba tud-
ta fogadni; s magat is, vilagat is
heves vaggyal alakitani kivanta.
A romantika bizalmatlansaga a
1ét iranti bizalomnak, a roman-
tika bizonytalansaga a torténe-
ti biztonsagnak adta at helyét
szemléletében.

Az ilyen korok, az ilyen egyé-
niségek szamara a természet és
a torténelem szemléletébdl a
gondolkodasban is magatdl ér-
tetd vilagossaggal kovetkezik s
er6sodik fol sokszorosan az élet
célossaganak az orok hite, a 1ét
értelmességének az a biztos tu-
data, amely a jozan gyakorlat-
ban mindig is jelen van. Az em-
beri élet jelenségei egyértelmii-
ekké lettek, azonosokki onma-
gukkal; a baratsag baratsag, a
szerelem szerelem, a gonoszsag
gonoszsag. A 1ét emberi céltu-
data torténeti tavlatot, atlatha-
16 egységet, 0sszhangos aranyt
sziilt a vilagot formalni torek-
v6 akarat és a vilag ellenallasai
kozott. Ennek a tavlatnak, egy-
ségnek és aranyossagnak egyen-
salyat, bels6 békéjét sugarozza
ez a vers. S egyben egészséges
mélabujat is. Mert az ilyen tu-
dat kor, az ilyen tudatti ember
fokozottan érzi at az 6sz min-
dennapi szimbolikajanak orok
kettds jelentését. Jelképe az 1j
életet érlel§ szunnyadasnak is, s
jelképe a bacstuzasnak is, az élni
érdemes, az €Ini szép, de sajnos,
gyorsan mulo, egyszert élettdl.

(Az esszeé folytatdsat
novemberi lapszamunkban
olvashatjdak.)

Keczeli Mészdros Gabor torténete

Az els6 vilaghabort soran a harctérre vonu-
16 tisztek, katonak — sorsuk bizonytalansiga
miatt — gyakran végrendeletet készitettek,
amelyben vagyonukrol rendelkeztek halaluk
esetére. 1915-ben Keczeli Mészaros Gabor
tartalékos f6hadnagy is igy cselekedett.

A Keczeli Mészéros csaladnak Zenta va-
rosanak kiterjedt hataraban fekiidtek a bir-
tokai, amelyen a 2850-es 0sszeirasi szamu
tanya is allt. Itt latta meg 1884. marcius 25-
én a napvilagot Keczeli Mészaros Antal és
Tonki Veronika gyermekeként Keczeli Mé-
szaros Gabor. Noha a tanya akkor — egészen
1946-ig — kozigazgatasilag és egyhazkeriile-
tileg is Zentahoz tartozott, az Gjsziilottet egy
nappal késGbb a sokkal kozelebb fekvd csan-
tavéri templomban tartottak keresztviz ala.

Afiatalember, aki a zentai gimnazium pad-
jait koptatta, nem mindsiilt kiilonésebben jo
tanulonak: érdemjegyeinek zome mindosz-
sze elégséges volt. Az 1904/05-0s tanévben
fejezte be a nyolcadik osztalyt, ezt kévetGen
érettségizett.

Katonai szolgalatara egyéves onkéntes-
ként a m. kir. 5. szegedi honvéd gyalogez-
redhez vonult be 1905 Gszén, ahol a tartalé-
kos tiszti iskola elvégzését kovetGen szerelt le.
Elvégezte a kozjegyz6i tanfolyamot, és 1910
szeptemberében a Magyar Kozigazgatas cimi
lapban segédjegyzdi allast keresve a kovetke-
z6 hirdetést jelentette meg:

,OkL, szép- és gyors irasu, kival6o miiko-
dési bizonyitvannyal rendelkezd, jo viseletii
26 éves, nétlen egyén rendszeresitett alkal-
mazast keres.”

Keczeli Mészaros Gabor 1911. oktober 26-
an a zentai Szent Istvan Plébanian 1épett ha-
zassagra Mendli Ilonéval, akivel Csantavéren
telepedtek le. Gabor ugyanis itt nyert segéd-
jegyzoi allast.

1912. januar 1-jével kapta meg a hadnagyi
elGléptetését. Az els vilaghaboru kirobbana-
sat kovet6en hamarosan bevonult, 1914 no-
vemberében rovid id6re a harctérre keriilt.
1915. julius 1-jével f6hadnagyi rendfokozatba
léptették eld.

Az 1914-es, Szerbia elleni hadjarat nem
jart sikerrel, ezért az osztrak—magyar hadve-
zetGség, német segitséggel, 1915 Gszére Gjab-
bat készitett eld.

Keczeli Mészaros Gabor tartalékos f6had-
nagy, aki ekkor mar a m. kir. 3. debreceni
népfelkel§ gyalogezred kotelékében — III.
zéaszlbaljanak 10. szazadaban — szolgalt, és a
szerb hataron alloméasozott, 1915. szeptember
5-ei keltezéssel végrendeletet allitott Gssze:

»A déli harctéren lévén, minthogy min-
den pillanatban készen kell allnom, hogy
szeretett Hazam ellenségeivel a kiizdelmet
felvegyem s sziikséqg esetén érette életemet
is felaldozzam, a harctéren bekévetkezhetd
elesésem, vagy a habor tartama alatt bar-
mi okbdl torténheto elhaldlozdsom esetére
a kovetkezébleg végrendelkezem: dsszes in-
gatlan vagyonom haszonélvezeti jogat hites
némre, sziiletett Mendli Ilona zentai illet6-
ségti, jelenleg csantavéri kozségi lakosra
ruhazom, mely haszonélvezeti jog nevezett
ném javara annak idején telekkonyuvileg is
bekebelezendt fog lenni. Nevezett ném ezen
haszonélvezeti jogot birja és élvezi egész
életén keresztiil minden megszoritas, kor-
latozas és az Arvaszéknek vagy barkinek
is szamadasi kotelezettség nélkiil mindad-
dig, amig 6zvegységében megmarad, illet-
ve 1jbdl férjhez nem megy, még azon eset-
ben s, ha esetleg gyermekeink elhalaloznd-
nak, az emlitett haszonélvezet teljességének
birtokaban ném életfogytiglan megmarad
mindaddig, amig 1jbdl férjhez nem megy.
Tartozik ném ezen haszonélvezetbdl szar-
mazo jovedelembdl gyermekeinket nevelni,
tisztességesen ruhdzni s hajlamaik szerint
tanittatni.

A FOHADNAGY VEGRENDELETE

Fa

Ingé vagyonomat s mindennemti ingé ér-
tékeimet és javaimat némnek hagyomanyo-
zom, s azokkal szabadon rendelkezhetik.”

A végrendelet — amelyhez a f6éhadnagy
bajtarsai tantiskodtak — posta ttjan keriilt
dr. Tripolszky Aladar zentai kiralyi kozjegy-
z6hoz, aki az iratot 297/1915 tligyszam alatt
vette nyilvantartasba. Errdl a végrendelkezGt
is tajékoztatta.

Az1915. oktdber 2-an Szerbia ellen induld
tamadasban a 3-as népfelkeldk III. zaszlbal-
jat is bevetették. A hadjarat soran tanusitott
hésies viselkedéséért Keczeli Mészaros Ga-
bor f6hadnagyot két alkalommal is kitiinte-
tésre terjesztették fel. E16bb az 1915. oktober
13-a és 14-e kozott a Szava menti Krtinska
(ma: Szerbia) telepiilésnél vivott harcokban
vezette ligyesen és batran szakaszat, majd az
egész 12. szazadot is. 1915. december 4-e és
5-e kozott Tresnjevicanal (szerb hadszintér)
— szazadaval elGretolt allast elfoglalva — min-
den ellenséges timadast visszavert. Tetteinek
elismeréseként kiérdemelte a Bronz Katonai
Erdemérmet a Katonai Erdemkereszt szalag-
jan, ezt kovetGen pedig ugyanezen kitiintetés
ezlist fokozatét is. A Signum Laudis néven is
ismert kitlintetést I. Ferenc Jozsef alapitot-
ta 1890-ben, 1911-t6] pedig tobbfokozattva
— bronz és eziist — alakitottak.

A Szerbia elleni hadjaratot kovetSen
Keczeli Mészaros féhadnagy az orosz had-
szintérre keriilt. Itt mar elpartolt téle a sze-
rencséje: 1916. augusztus 12-én hadifogsagba
keriilt. Hadifogolytaborba a messzi Szibéria-
ba, a Bajkal-t6tol délre fekv6 Troickoszavszk-
ba (ma: Kjahta, Orosz Foderacio) keriilt, ahol
a haboru végéig maradt. Ezt a telepiilést 1727-
ben alapitottak, és egészen a 19. szizad koze-
péig a Kina és Oroszorszag kozotti teakeres-
kedelem egyetlen kézpontja volt. A habortt
kovetGen a hadifoglyok zome hazatért, kozot-
tlik hésiink is — igy a végrendelet hatalyon
kiviil keriilt.

Az impériumvaltas miatt Gabor elvesztet-
te segédjegyzGi allasat. De mas kozhivatalt
sem kapott, aminek egyik oka az volt, hogy
gyengén beszélt szerbiil. Ennek kovetkezté-
ben a tovabbiakban birtokan gazdalkodott.

Felesége 1928. szeptember 28-4n elhunyt.
Géabor 1931. marcius 29-én 4j hazassagot ko-
tott a torontalgytilvészi sziiletésti Rado Vilma
tanitondvel, akivel az egyhazi hazassagkotés-
re 1931. majus 18-an keriilt sor a zentai Szent
Ferenc Vikariaban.

A Magyar Kiralyi Honvédség még a maso-
dik vildghaboru soran, 1943-ban is nyilvan-
tartotta Keczeli Mészaros Géabor tartalékos
f6hadnagyot.

A masodik vilaghaborut kovet6en foldbir-
tokosként osztalyidegennek mindsiilt, nem
volt a hatalom kedvence. Az 1949. februér 27-
én megjelent ,,...200 darab paprikasnak valo
csirke...” cim{ cikkében az Gjvidéki Magyar
Sz6 ismeretlen sajtopropagandistéja ironi-
kus, birald hangnemben szolt rola:

»A zentai Keczeli Mészaros Gabor, egykori
Jegyzo tr és foldbirtokos tr még most is a régi

Keczeli Mészdros Gabor és Rado Vilma 1931-es hazassdagkotésukkor (magangyujtemény)

Molnar Tibor

vilagban képzeli magat. Ugynevezett »har-
mados szerzddést« kotott Orszag Andrassal
és Dér Gergellyel. Persze a szerzddést maga a
Jjegyz6 ur hitelesitette nagybecsti alairasaval.
De nézziik csak, hogyan is szévegezte meg a
szerzddeét: »...kaszalbt és herét levagni, annak
minden munkalatat elvégezni és a tanydra
behordani. A kaszalo és a here a harmados
bérbe nem szamitodik bele, igyszintén a gyii-
molcsds és a faiskola sem. Az dsszes munka-
latokat a harmadosok sajat lovaikkal végzik,
sajat abrakolasukkal.« Tehat, ami értékes és
Jjovedelmezd, abban csak dolgozniuk szabad a
munkasoknak, a gyiimélcse a jegyzd tiré. De
nézziik csak a szerzidés tobbi részét: »A gaz-
da részére a tanyan kint létekor, este-reggel
fél-fél liter tejet adnak a harmadosok, délben
pedig ebédet.« A tovabbiakban: »30 darab
baromfit, 200 darab paprikasnak valé csir-
két, 10 darab kacsat vagy pulykat tartoznak a
harmadosok az év végéig atadni, tekintet nél-
kiil arra, hogy nevelt-e baromfit vagy sem.«
Bizony, okos ember a jegyzoé ur, gondoskodik
arrodl, hogy legyen tejecskéje és ebédje, de azt
nem kototte ki, hogy mit koteles 6 szolgaltat-
ni, ha a munkasok a varosba mennek megla-
togatni a jegyz6 urat.

Az ilyen kizsdkmanyolo szerzédéseket a
Jegyzd ur a régi vilagban, kiilonosen a fa-
siszta megszallas alatt szokta meg, amikor
az Imrédy-féle tigynevezett nemzeti szoci-
alista part vezetd funkcionariusa volt. Ugy
latszik, régi orokség ez a jegyzé trnal, mert
a csantavéri munkasok mar 1918-ban ra-
gyujtottak a hazat, szintén nem ok nélkiil.

Nalunk, Keczeli Mészaros Gabor jegyzé
ur, mas szokasok vannak. Nalunk kollektiv
szerzddések érvényesek, melyek mindkét fél
Jjogait és érdekeit egyarant védik. S nalunk
nem elég, hogy valakinek harom neve van,
hanem sziikséges, hogy legalabb egy lelkiis-
merete is legyen.”

Erdemes megjegyezni, hogy a cikk a mez6-
gazdasag Jugoszlaviaban folytatott erGszakos
kollektivizalasanak és a kulakiildozésnek a
legkeményebb iddszakaban irodott, és sza-
mos ,csusztatast” tartalmaz. Egyik legje-
lent&sebb, hogy 1918 novemberében — ami-
kor Keczeli még orosz hadifogsagban siny-
16d6tt — a csantavériek a haboru egész ide-
je alatt hivatalban 1év6 Botka Jozsef jegyzét
tizték el a kozségbdl. Ha Keczeli valoban az
Imrédy-féle part zentai funkcionariusa lett
volna, akkor 1944. november 9-ét — a zentai
magyarok ,likviddlasdnak” napjat — nem élte
volna tal. Végezetiil, a névtelen cikkird meg
sem emlitette, hogy a harmadosokat Kecze-
linek abban az id6ben méar semmiképp nem
allt moédjaban kényszeriteni a szamukra hat-
ranyos szerz6dés megkotésére. Az 1950-es
évek elején az Gjsagban megjelent aprohirde-
tések tantsaga szerint megesappant jovedel-
mét a jobb id6kben vasarolt ingbsagai — f6leg
butorok — eladasaval igyekezett potolni.

Keczeli Mészaros Gabor 1964-ben hunyt
el, a zentai Fels6varosi temetGben alussza
orok almat.
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. SIKETNEMAK PROPAGANDAJA”

Kormdny és ellenzék kizdelme az
1935-0s jugoszlaviai valasztaso-
kon

1934 decemberében a jugoszlav hat6sa-
gok mintegy haromezer délvidéki ma-
gyart utasitottak ki az orszagbol. Néhany
hoénappal késébb a Jugoszlav Kiralysag-
ban parlamenti valasztast tartottak,
amelyen a kormanypart mellett mar el-
lenzéki partok is elindulhattak. E valasz-
tason viszont magyar part vagy egyéb
politikai szervez6dés nem indulhatott.
Magyarként egyediil dr. Szant6 Gabor
szabadkai orvos szallt ringbe a képvisel6-
ségért, de a kiralyi diktatara korméany-
partjanak listajan. Mégis ez a valasztas
elhozta Bogoljub Jevti¢ kormanyanak
bukasat. Helyét Milan Stojadinovié vet-
te at, aki enyhiteni probalt a marseille-i
merénylet 6ta fesziilt szerb—magyar vi-
szonyon. Igy e valasztas a délvidéki ma-
gyarsag szempontjabol is figyelemre mél-
6. Ezért jelen irdsunkban az 1935. majus
5-ei jugoszlaviai valasztast elevenitjiik fel
olyan korabeli magyar nyelvii napilapok
segitségével, mint a Pragai Magyar Hir-
lap, az Ellenzék, a Brassé Lapok, a Ma-
gyarsag és a Pesti Hirlap.

Telefonzarlat valasztas idején

A korabeli magyar nyelvii sajtot atol-
vasva megallapithato, hogy az 1935-6s
valasztasokon az ellenzék és a kormany-
part nem egyenld feltételek mellett mér-
kéztek meg a valasztok szavazataiért.
A Pragai Magyar Hirlap méajus 5-ei sza-
ma példaul arrol irt, hogy tobb ellenzéki
képviselGjeloltet is letartoztattak a hato-
sagok. Vlatko Macek, a Horvat Paraszt-
part elnoke, az egyesiilt ellenzéki lista
vezetGje ezért panaszt nydjtott be a ki-
ralyi udvarhoz.

,Dr. Macek, mint az egyesiilt ellenzé-
ki lista vezetGje, ma beadvanyt intézett
Pal régens herceghez és ebben panaszt
emel a korméany valasztasi terrorja ellen
sramutat arra, hogy az egyesiilt ellenzé-
ki lista jeloltjei koziil tizennégyet letar-
toztattak, tizenotot pedig kiutasitottak a
valasztasi keriiletbdl.

Ezenkiviil az ellenzéki lista ajanlo ive-
inek aldiradsa miatt nemcsak kozalkal-
mazottakat bocsatottak el a szolgalatbol,
hanem maganalkalmazottakat is. Igy a
beadvany felemliti, hogy Popovics keres-
kedelmi és banyaiigyi miniszter kdzbe-
1épésére az egyik szeszgyar Gtven tiszt-
visel6t és munkast bocsatott el, mert
alairtak az egyesiilt ellenzék listajanak
ajanloivét” — olvashatjuk a hirlapban.

Szintén ebben a tudoésitasban arroél
is hirt kapunk, hogy a hatosagok a kor-
manykritikus lapokat is betiltottak.

~-Az Eszéken megjelené »Hrvatski
List« cimi lapot, a legjelentGsebb hor-
vat vidéki organumot tegnap betiltottak
és a lap igazgatdjat az allamiigyészség
utasitasara Orizetbe vették. A betiltas
horvat korékben altalanos megiitkozést
és megdobbenést keltett. A betiltas oka
az, hogy alap a kiiszobonall6 parlamenti
valasztassal kapcsolatban erélyes propa-
gandat fejtett ki az egyesiilt ellenzéki lis-
ta mellett. A betilt6 rendelkezés bizony-
talan idére sz6l” — irtak szintén a Pragai
Magyar Hirlapban.

A valasztas majus 5-én zajlott le.
A szigort cenzira miatt a kiilfoldi lapok
csak napokkal az esemény utan tudtak
részleges eredményeket k6zolni, ame-

lyek a kormanypart gy&zelmét vetitet-
ték elére. A Pragai Magyar Hirlap ma-
jus 7-ei szama igy szamolt be a lezajlott
voksolasokrol.

»,Eddig pontos képet a valasztasok
eredményérdl rendkiviil nehéz alkotni,
mert mint ismeretes, a kormany a va-
lasztasok napjara szigoru telefonzarla-
tot rendelt el és a kiilfoldi lapok Jugo-
szlaviaban tart6zkod6 tuddsitoi is csak
el6zetes engedéllyel adhattak tudosita-
sokat lapjaiknak.

Az els6 eredmények a kormanypart
folényes gy6zelmét valdszinisitik.

A szavazatok 6sszeszamlalasa még fo-
lyik és a végleges eredményt hivatalosan
még nem allapitottak meg.

Maganforrasbol nyert hirek szerint a
szavazasok irant nem mutatkozott vala-
minagy érdekl6dés, mert hozzavetSlege-
sen a valasztoknak alig 50 szazaléka je-
lent meg az urnidknal. Szlovénidban meg
alig 25 szazaléka szavazott le a valasz-
toknak. Itt ugyanis Korosec hivei tar-
tozkodtak a szavazastdl. Maganbecslés
szerint a 3.829.274 szavazasra jogosult
koziil mintegy 1.075.000 valasztd tar-
tozkodott a szavazastol. Szerbidban az
oradikalisok nem szavaztak.

HozzéavetGleges becslés szerint a kor-
manypart 1.609.100, Macsek egyesiilt
ellenzéki listaja 900.000, Maximovics
pedig 30.000 szavazatot kapott.

A kormany listaja tehat tobbséget ka-
pott.

A kormany elérelathatélag 325—330
mandatumot, az ellenzék 30—40 man-
datumot kap. Az ellenzék talnyomo ré-
sze a Macsek-part taborabdl keriilt ki.
A horvat parasztpart Horvatorszagban
és Dalmaciaban jelentGs sikereket ara-
tott. Oszerbiaban azonban az ellenzék
mindeniitt letort” — ismertettette az
eredményeket a Pragai Magyar Hirlap.

Az Ellenzék cimi kolozsvari magyar
politikai napilap a majus 8-ai szamaban
a jugoszlav valasztasrol szolé beszamo-
l6jaban az ellenzéknek a koriilmények-

A belgrddi VraGar varosrész szinhazépulete

hez képest elért j6 eredményét
emelte ki, hozzatéve, hogy ,a
Macsek-partnak a valasztasi
agitacioja elé olyan nehézsé-
geket gorditettek, hogy az el-
lenzéki propagandat nem min-
den alap nélkiil a »siketnémak
propagandijanak« nevezték
el”. A Brasséi Lapok cimi er-
délyi napilap méjus 9-ei sza-
ma szintén az ellenzék sikeres
szereplését emelte Kki.

»~A vasarnapi szkupsti-
na-valasztas eredménye nagy-
jdban mar véglegesen kiala-
kult s most vilagosan a Ma-
csek vezetése alatt egyesiilt
ellenzék nagy sikerét mutat-
ja. Nem annyira a szavazatok
s még kevésbé a mandatumok
megoszlasaban, hanem annak
feltételezésében, hogy szabad
valasztas esetén minden bi-
zonnyal 6 kapta volna meg a
tilnyomo tobbséget.

Az egyesiilt ellenzék ugyanis annak el-
lenére, hogy a kormany az allamhatalmi
gépezet egész silyaval ranehezedett az
amugyis minden m6don megfélemlitett
valasztotomegekre s a Macsekék propa-
gandajatol még a sajto nyilvanossagat is
megvonta, tovabba, hogy a valasztoknak
vallalniok kellett a nyilt szavazassal, a
nyilt allasfoglalassal jard sulyos kocka-
zatot, — a kormanyparti szavazatok felé-
nél is joval tobb voksot kapott. Bizonyitja
tovabba hatalmas népszertiségét az a ko-
riillmény, hogy a kilenc bansag koziil ket-
tében 6 kapta meg az abszolat tobbséget.

Ha a Jeftics-kormany mégis tilnyomo
tobbséghez jut az Gj képvisel6hazban, azt
csak a valasztojogi torvénynek koszonhe-
ti, amely — éppoly igazsagtalanul és 6nké-
nyesen, mint a mienk — annak a listdnak
itéli oda az 6sszesen 368 mandatum ha-
romotodét, amely legalabb 6t bansagban
elérte a relativ tobbséget” — magyaraztak
a valasztas eredményeit a lapban.
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193165 1936 kozott itt Ulésezett a Jugoszldv Kirdlysdag parlamentje

Patyi Szilard

Bogoljub Jevti¢, 1934 decembere és 1935 juniusa kdzott
Jugoszldvia miniszterelndke

A fentiek mellett ebb6l az irasbol az is
kideriil, hogy néhany kisebbségi képvi-
sel6, koztiik egy magyar is mandatumot
szerzett, mindannyian a kormanypart
list&jarol.

»Az 1j szkupstinaba négy kisebbségi
is bejutott: a magyar Sandor Gabor [a
képviseld neve itt tévesen szerepel; va-
16di neve dr. Szant6 Gabor — a szerz§
megj.], tovabba két német és egy roman
képviselgjelolt.

A németeket nem elégitette ki ez az
eredmény, mert arra szamitottak, hogy
a kormanylistan szerepelt mind a négy
jeloltjiik mandatumhoz jut.”

Valasztasi gyozelembol
kormanyvalsagba

A Magyarsag cimli magyarorszagi na-
pilap a beszamolok mellett Jeftics gyo-
zelme cimmel egy hosszabb vezércikk-
ben Osszegezte a jugoszlaviai valasztas
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atmentett tortenelem

Vlatko Macek, az egyesult ellenzék vezetdje

tanulsagait, amely iras Battorych Kornél
tollabol szarmazik. A szerzé legf6képp a
valasztasi visszaéléseket emelte ki.
»Belgradi hivatalos jelentések szerint
a délszlav valasztasi kiizdelem a kor-
many fényes gy6zelmével végzEdott.
Harminc-negyven mandatum kivételé-
vel, mely Macseknek jutott, valameny-
nyi képvisel6 a kormanylistan jott be.
Persze a leadott szavazatok aranya mar
nem ilyen fényes. A kormanyé egymil-
li6-hétszazezer folott. Macseké egymil-
li6 folott all. A szavazasban részt vett
Makszimovics- és Ljotics-listak egyike
sem kapott Gtvenezer szavazatot és ez-

onvyv

zel a mandatumok szétosztasabdl ele-
ve ki vannak zarva. A valasztétorvény
szerint, amely part megkapta a szavaza-
tok viszonylagos t6bbségét, az megkap-
ja a mandatumok haromotodét, a tob-
bi mandatumok f6l6tt pedig aranyosan
osztozik a kisebbségben maradt listak-
kal. A szavazas nyilt. Alig képzelhetd el,
hogy a mai viszonyok kozott barki, aki
a legkisebb kormanyfiiggésben 4ll, az
ellenzékre merjen szavazni. A valasz-
tasi eljaras csak néhany nagyobb va-
rosban 4llott olyan amilyen ellen6rzés
alatt (kiilfoldi ajsagirok jelenléte), vi-
déken azt tehették a kormanykozegek,
amit éppen akartak. A valasztasi dia-
dal erkolcesi értéke egyenlé a semmivel,
politikai értéke sem sokkal tobb” — irta
Battorych Kornél.

A vezércikk végén a fent leirt okok
miatt nem josoltak hosszu jovét a kor-
manynak, és a délszlav allam belpoliti-
kai helyzetét is sotéten festették le.

»lyen koriilmények kozott senki sem
remélheti, hogy Jugoszlavia konszoli-
dacidja végre meg fog indulni. A horvat
kérdés megoldatlansaga és Jugoszlavia
tobbi nehéz belpolitikai kérdése tovabb-
ra is el fogja szivni az orszag életerejét
és az allam szervezetében az {iszkoso-
dési folyamat tovabb halad el6re. Ezen
semmiféle kiilpolitikai sikerek, paktu-
mok, szovetségek nem tudnak valtoztat-
ni. Minisztériumok johetnek-mehetnek,
senkik és politikai analfabétak latszat-
ragyogasban tiindokolhetnek, mindez a
torténelem folyamatat fol nem tartoz-

tathatja. A Manchester Guardian szerint
a valasztasok megmutattak, hogy Dél-
kelet-Eur6paban még van egy nemzet,
mely nem hagyja magat megfélemliteni.
Ebhez hozzatehetjiik azt is, hogy el fog
jonni az az id6, amikor Macsek nem fog
tobbé konokul hallgatni...”

A vezércikkben pedig nem tévedtek,
ugyanis a Pesti Hirlap méajus 14-ei sza-
maéaban arrol irtak, hogy a politikai t6-
résvonalak az ellenzék és a kormany
kozott a valasztasok utan tovabb mé-
lytiltek.

»Jugoszlavia belpolitikai helyzetében
a valasztasok 6ta sem kovetkezett be a
varva vart nyugalom. Mint ellenzéki ko-
rokbdl hire jar, az ellenzék nem szandé-
kozik a jugoszlav képvisel6haz munkaja-
ban részt venni. Szamolnak azzal, hogy
a horvat képvisel6k egyaltalaban nem
jelennek meg a képvisel6haz megnyita-
san, a szerb ellenzék pedig mindossze
nyilatkozat felolvasidsara szoritkozik,
amelyben kijelenti, hogy nem fogadja el
avalasztas eredményét. A szerb ellenzék
ezutén el fog tdvozni a parlament épiile-
tébdl. Ellenzéki korokben altalanos az a
felfogas, hogy a képvisel6haz és a mos-
tani kormany is igen rovid élettartamu
lesz.”

A Brassoéi Lapok méajus 19-ei szama
pedig kiilféldi lapokra hivatkozva is-
mertette a kormanyvalsag legfGbb jeleit.

»Az olasz lapok jelentései szerint Jef-
tics jugoszlav miniszterelnok és kiil-
iigyminiszter kérte, halasszak el Suvich
olasz kiiliigyi 4llamtitkarral szombatra

tervezett velencei talalkozasat, mert bel-
politikai iigyek miatt Jeftics nem hagy-
hatja el az orszagot, a Népszovetség jovo
héten kezd8do iilésszakara sem mehet
el. Rbmaban agy tudjak, hogy az Gjon-
nan valasztott szkupstina 6sszeiilése és
a kormany atszervezése tartja vissza
Jefticset Belgradban.

Az angol Reuter-iroda Belgradbol
kapott jelentése szerint abbol a ténybdl,
hogy Jeftics most nem talalkozhatik Su-
vich-csal, angol politikai korékben arra
kovetkeztetnek, hogy Jugoszlavidban
korméanyvalsag van kiiszobon.

Horvatorszagban allitélag nagy a
nyugtalansag. Szamos helységben a la-
kosok kittizték a régota betiltott horvat
lobogbt, jelképezéséiil annak, hogy a va-
lasztasok eredményeképpen kivivottnak
tekintik a horvat 6nkormanyzatot.

A horvatokkal folytatott véres har-
cokban tobb csenddr is elesett. Az an-
gol laptudositas szerint a horvatok most
allnak bosszut a valasztasok alatti visz-
szaélésekért és er6szakoskodasokért.
Macsek horvat parasztvezér kijelentet-
te, hogy az egyesiilt ellenzék igenis be-
vonul az uj parlamentbe, de csak azért,
hogy kovetelje a Jeftics-kormany leval-
tasat, miutan bebizonyosodott, hogy az
orszag tobbsége valdjaban az egyesiilt
ellenzékkel tart.

A Dnevnik cimii széfiai lap Belg-
radbdl kapott jelentése szerint a Jef-
tics-kormany helyzete, minden céafolat
ellenére, bizonytalan és valsagos” — ir-
tak a napilapban.

MESE MINDENKINEK

Lédi Gabriella

2022. oktober IRODALMI-KULTURALIS MELLEKLET

Losonci Elina: Mirci és Bori,
Forum Koényvkiadd, Ujvi-
dek, 2022

Az anyanyelv mibenlétének
meghatarozasa nem egysze-
rii, Szépe Gyorgy nyelvészpro-
fesszor, szemiotikus szerint az
a nyelv, amelyet els6ként bir-
tokol a gyermek. Az a nyely,
amellyel a beszél6 azonosul, és
amellyel a beszél6t anyanyelvi
beszéloként azonositjak, a leg-
jobban ismert és a legtobbet
hasznalt nyelv. Amikor a kis-
gyermek beszélni tanul, el6-
szor utdnozni kezdi a hallott
mondatok szavainak sorrend-
jét, de még erdsen redukalva.
Ezt koveti a b6vités korszaka,
amikor mar a kérnyezete altal
kiigazitott forméat probalja al-
kalmazni. A legérdekesebb a
harmadik fazis, amikor elkezd
olyan mondatokat mondani,
amelyeket sosem hallott, azaz
észreveszi a hallott beszédben
a beszédformalas szabalyait, a
mondatok rejtett szerkezetét,
amelyet azutan alkalmazni
kezd. (VO. Papp Gyorgy — Pato
Imre — Vajda Jozsef: Magyar
nyelv. 2005, 160.)

Losonci Elinanak a Forum
Kiad6 gondozasaban megjelent
Mirci és Bori cimli mesekony-
ve az anyanyelvtanulas fejlesz-
téséhez nyjt segitséget. A zen-
tai sziiletésti defektologus-
gyogypedagogus az ujvidéki
Orvostudoméanyi Karon fejez-

te be tanulmanyait, jelenleg az
SZTE Juhasz Gyula Pedagd-
gusképzd Karanak hallgatoja,
valamint a Dr. Svetozar Boja-
nin Altalanos és Kozépisko-
la gyogypedagogusa. Egy kis-
lany édesanyjaként, sajat gyer-
mekével szerzett tapasztalatok
alapjan irta meg az anyanyelvi
fejlesztéshez hozzajarulé me-
sekonyvet, amely négy nyelvi
szinten jeleniti meg ugyanazt
a mesét, tgy, hogy annak tar-
talma nem valtozik, csak folya-
matos nyelvi atalakulason esik
at. Az egyszertibben értelmez-
het6 mondatokt6l a komple-
xebb magyarazatokig haladva,
Mirci és Bori kalandjain ke-
resztiil megismerkedhetiink
az egyébként nehezen elma-
gyarazhato batorsag fogalmé-
val — olvashatjuk a kotet uto-
szavaban. A szerz6 o6t éve dol-
gozik a gyogypedagogiai szak-
maban, de sajat bevallasa sze-
rint a szakmaisag nem volt elég
a konyv megirasahoz, anyava
kellett valnia hozza. Gyakorlo
sziil6ként és aktiv konyvva-
sarloként jutott el a felismeré-
sig, hogy mire kell odafigyelni
egy-egy konyv kivalasztasakor,
mert el6fordulhat, hogy a gyer-
meknek nem a koranak meg-
felel6 kiadvany tetszik meg, és
a benne rejl6 tartalmakat nem
érti meg. Ilyenkor szlikség van
a sziil6 segitségére, és hogy sa-
jat maga talaljon ki torténete-
ket a képsorokhoz.

A mesekonyv els6 két fe-
jezete — a cica és a boci ba-
ratsaganak torténete — olyan
meseszintet mutat, amely ma-
gyarazo képekbdl és egy-egy
rovid mondatbol 4ll, és csak
annyi informécio6t tartalmaz,
amennyi az egészen kicsi gyer-
mek szamara sziikséges, hogy
értelmezze a torténetet. A har-
madik és a negyedik meseszint
mar részletgazdagabb képek-
kel és tartalmasabb meseszo-
veggel megjelenitve vezeti be a
gyerekeket a torténetbe. Négy-
féleképpen irédott ugyanaz a
mese, a tartalma mégsem val-
tozott.

A konyv megalkotasakor
Losonci Elina munkajat szak-
mai tanacsadéként dr. Hor-
vath Péter Laszld egyetemi
adjunktus segitette, aki a
Miskolci Egyetem BTK Ta-
narképzé Intézet Gyogype-
dagbgiai Tanszékének mun-
katarsa, oligofrénpedag6-
gia—szurdopedagogia szakos
gyogypedagbgia-tanar, speci-
alispedagobgia-tanar és gyogy-
pedagogus. F6 kutatési terii-
letei a konnyen érthetd nyelv
és annak alkalmazasa értel-
mi sériilt személyekkel, vala-
mint a feln6tt értelmi sériilt
személyek onrendelkezése.
Az illusztraciokat, melyek kii-
I6nleges modon késziiltek, és
illeszkednek a négy kiilonbo-
z6 meseszinthez, kiemelve fo-
koz6do részletgazdagsagukat,
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Szalma Viktoria tervezdégrafi-
kus, képzémiivész készitette.
Alkalmazott grafikai mun-
kajaért szamos elismerésben
részesiilt. Jelenleg a Szabad-
kai Kortars Galéria megbizott
igazgatoja.

Mirci és Bori torténe-
tét olyan osztalyokban is al-
kalmazhatjak a pedagbgu-
sok, ahol aktivan miikodik az
inklazios oktatas, és minden
gyermek a sajat képességeinek
megfelelGen tudja elsajatitani
atananyagot. A kotet szerkesz-
t6i azoknak is javasoljak ezt a
kiadvanyt, akiknek nem anya-

:_}'i'-:ﬁ

nyelviik a magyar, és nyelvtu-
désukat szeretnék fejleszteni.
A nyelvtanulas bonyolult fo-
lyamatok eredménye, az anya-
nyelvtanulasnak, az anyanyel-
ven val6 beszédnek pedig erd-
teljes érzelmi vetiilete is van
emellett, biztonsagot nyujt.
Mert ,segitségével almokat
vagyunk képesek teremteni
magunknak, intim lelkivila-
gunkat nyitja meg masok el6tt,
és teremt kapcsolatot masok
megismerésének iranyaba”.
(Lérincze Lajos: Az anyanyelv
fontossaga. Debreceni Szemle,

15. 3. 409—411.)
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A BARATSAG VERSPILLEREKRE EPULT HIDJA

Bordas Gy6z6 - Vujicsics Marietta
szerk.. Novi duhovni most - Uj szel-
lemi hid. Ujvidek-Budapest. Ujvidé-
ki Irok Egyesulete, 2022

Az Ujvidéki Irok Egyesiilete (Drustvo
Novosadskih Knjizevnika) példamutato
és biztato tevékenységbe kezdett. 2019-
ben Ioan Baba szerbiai és Ivo Munéan
romaniai ir6 szerkesztésében megjelen-
tette az els6 Uj szellemi hidat Novi Sad
— Temisvar cimmel, 2020-ban Zdenka
Valentova-Beli¢ova szerbiai és Miroslav
Demak szlovakiai ir6 szerkesztésében a
masodikat Novi Sad — Bratislava cim-
mel, az idén pedig Bordas Gy6z6 szerbi-
ai és Vujicsics Marietta magyarorszagi
iro, fordito szerkesztésében napvilagot
latott a Novi Sad — Budapest valogatas
is a Novi duhovni most — Uj szellemi
hid sorozatban.

A Novi duhovni most — Uj szellemi
hid, Ujvidék—Budapest cim{ kitet szer-
keszt6i, Bordas Gy6z6 és Vujicsics Ma-
rietta kozos, kétnyelvili elészavukban
egy nagyon fontos, lényeges igazsagra
vilagitanak ra. Arra, hogy ez az irodal-
mi kapcsolat mar nagyon régi és mély
gyokert. ,,A magyar és a szerb irodalmi
kapcsolatoknak tobb szaz éves hagyo-
manya van, elég csak a kozépkori Cirill
és Metod-legendakra gondolnunk. De
hivatkozhatnank a XVIII-XIX. szazadi
magyarorszagi szerb polgari irodalom
kérdéseit megvilagitdé Vuk Karadzié
munkassagara, aki Jernej Kopitarral és
Lukijan Musickival, majd Kazinczy Fe-
renccel népszertisitette a szerb h§sda-
lokat. Vagy gondoljunk arra, hogy Szé-
kacs Jozsef 1836-ban adja kozre a Szerb
népdalok és hésregék cimi kotetét, to-
vabba hivatkozhatndnk az Arany-Pe-

IRODALMI-KULTURALIS MELLEKLET

t6fi—-Zmaj-vonalra, s tovabbra is a kol-
tészetnél maradva, megemlithetjiik,
hogy 1956-ban Vujicsics Sztojan és Kiss
Karoly kiadja a Hunyadi énekeket, majd
1957-ben ugyancsak kozos munkaként a
Koszovoi lanyka cimii népkoltési anto-
l6giat. A mult szdzad hatvanas éveiben
Danilo Ki$ kiilon-kiilon kétetekben je-
lenteti meg Ady, Jozsef Attila és Radno-
ti verseinek forditasait. Fehér Ferenc és
Acs Karoly impozans versforditaskote-
teket jelentettek meg a jugoszlav kolté-
szet legjavabol, ez utobbi leforditja Mi-
lo§ Crnjanski Ithaka és Sumatra ver-
sciklusait, kozben Csuka Zoltan Petar
Petrovi¢ Njegos Hegyek koszortja dra-
mai kolteményét iilteti at magyar nyelv-
re. Ugyancsak a hatvanas években jele-
nik meg Vujicsics Sztojan valogatasaban
aJugoszlav kolték antologiaja. A masik
oldalon 1970-ben Ivan Ivanji és Dani-
lo Kis§ szerkesztésében napvilagot lat a
Novija madarsaka lirika (Ujabb ma-
gyar koltészet) cim( antolégia, amely-
ben hisz kolt6 — Adyt6l Juhasz Gyulan,
Kosztolanyin, Kassak Lajoson, Weo-
res Sandoron at Pilinszky Janos, Nagy
Laszl6, Juhasz Ferenc koltészete tarul
fel egészen Csoori Sandorig. E reprezen-
tativ kotethez megint csak Danilo Kis irt
értd elGszot, valamint abban miifordito-
ként is jelentGs részt vallalt.”

A szerkesztGk a tovabbiakban a mai
helyzetet elemezve megallapitjak, hogy
sajnos, mintha mindkét oldalon meg-
csappant volna a forditasi kedv, am vaj-
dasagi és belgradi szerb irodalmi foly6-
iratokban azért talalkozhatunk jelenko-
ri magyar koltGk verseivel, a vajdasagi
kortars magyar kolt6k koziil pedig har-
man szerb nyelvi kotetet kaptak. Célki-
tlizésiikrol ezt valljak:

,Az Ujvidéki Irok Egyesii-
lete két éve inditotta el az Uj
szellemi hidak sorozatat, az-
zal a nem titkolt szandékkal,
hogy ezen a »hidon« a kolt6i
szellem, miként az olvasok is,
oda-vissza jarjanak, s ezek a
hidak megmaradjanak, mint
Ivo Andri¢ hidja és a tobbi hid,
mert megsemmisitésiik utan
is felépiilnek Gjbol és Gjbol...
Ugyanis ezeket a hidakat mi
magunk épitjiik, s immaron
nemcsak onmagunk, hanem
utddaink szamaéara is. Abban
areményben adjuk az olvasok
kezébe e kotetet, hogy 6rom-
mel tesznek képzeletbeli sétat
a két part kozott.” Végiil meg-
jegyzik, hogy noha é16, kortars
kolt6k miveit valogattak az
antoldgiaba, a sors kozbeszolt:
Jung Karoly, Stevan Tontic¢ és
Milosevity Péter (Petar Mi-
loSevic¢) — mikozben verseik és
forditasaik méar be voltak szer-
kesztve a megjelenés el6tt 4116
kotetbe — varatlanul elhunytak.

Az antol6gidba huszonkét szerbiai és
ugyancsak huszonkét magyarorszagi
alkot6 két-két verse keriilt be. Ha vé-
gigtekintiink a névsoron, melegséggel
telik meg a sziviink. Orszagos, s6t sok
esetben mar eurdpai hird, szamtalan,
angol, német, francia, bolgar, finn, len-
gyel, roman, spanyol stb. nyelvre le-
forditott verssel, néhany esetben ezen
nyelvek néhanyara leforditott kotettel
is rendelkezd, nagyon szép szam, oly-
kor mar harminc-negyven kotettel és
nagyon szép szamu forditaskaotettel is
dicsekedd, szdmos rangos irodalmi dij-
jal kitlintetett, az olvasok altal szeretett,
megbecsiilt ir6 nevére csodalkozhatunk
ra. A legtobbjiik nemcsak kolt6, hanem
egyuttal novellista, regény-, drama- és
esszéiro, szerkeszt6, forditd, irodalom-
torténész, kritikus, dalbetét- és operett-
librett6-ird, egyetemi tanar stb. is — am
ebben az antolégidban csak verseikkel
és nemritkan versforditasaikkal szere-
pelnek. Mindezt vildgosan bizonyitja a
kotet szerzGinek életutjat, elsGsorban
irodalmi munkassagat nagyon gondo-
san, pontosan és sokréti teljességében
bemutat6 kiilon fejezet, amely arcképiik
kozlésérol sem feledkezett meg. Itt ol-
vashatjuk a kotet szerkeszt6inek, Vuji-
csics Mariettanak és Bordas Gy6zonek
a sokatmondo életrajzat és sokoldala
munkassagat ismertet§ adatait is.

Arrol se feledkezziink meg, hogy
olyan verseskonyvvel, amely hat nyel-
ven és hét irasmodban jelent meg, ta-
jainkon eddig nem talalkozhattunk.
A szerkeszt6k figyelembe vették egye-
bek kozott azt is, amikor a szerzé vagy a
fordit6 cirill, avagy latin bettikkel 6roki-
tette meg miivét, s ezek a versek az anto-
l6gidban igy jelentek meg. Nem beszél-
ve a roman, szlovak, ruszin, horvat stb.
versek irasmodjukban is hajszalpontos
kozlésérsl. Mindez nem lehet véletlen,
hiszen a konyv abban az évben jelent
meg, amikor Ujvidéket Eur6pa kultu-
ralis fé6varosava nyilvanitottak, amit
multikulturalizmusaval ki is érdemelt.

A Novi Sad — Ujvidék fejezet szer-
zG6i: Miroslav Aleksié¢ (1960), Ioan Baba
(1951), Natasa Bundalo Miki¢ (1983),
Zdenka Valentova-Beli¢ova (1975), Si-
mon Grabovac (1955), Domonkos Ist-
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van (1940), Zoran Peri¢ (1960), Jung
Karoly (1944—2021), Vladimir Kopicl
(1949), Ladik Katalin (1942), Maurits
Ferenc (1945), Milan Mici¢ (1961), Ivan
Negrisorac (1956), Franja Petrinovic¢
(1957), borde Pisarev (1957), Olena
Plancak-Sakac¢ (1961), Dusan Radak
(1955), Selimir Radulovi¢ (1953), Tol-
nai Ott6 (1940), Stevan Tonti¢ (1946—
2022), Nikola Santa (1959), Nenad Sa-
ponja (1964). Koziiliik tizenketten szerb
nemzetiségliek, egy horvat (Franja Pet-
rinovié), 6t magyar (Domonkos Istvan,
Jung Karoly, Ladik Katalin, Maurits Fe-
renc és Tolnai Ottd), kettd ruszin (Olena
Plandak-Saka¢ és Nikola Santa), egy-
egy pedig roman (Ioan Baba), illetve
szlovak nemzetiségii (Zdenka Valento-
va-Belicova).

A Budapest fejezet szerz6i: Agh Ist-
van (1938), Babics Imre (1961), Batho-
ri Csaba (1956), Buda Ferenc (1936),
Ferenc Gy6z6 (1954), Vojislav Gali¢
(1956), Gergely Agnes (1933), Katarina
Gubrinski Takac¢ (1941), Milan DPuri¢
(1978), Kukorelly Endre ( 1961), Lackfi
Janos (1971), Lanczkor Gabor (1981),
Mezey Katalin (1943), Petar MiloSevi¢
(1952—2021), Parti Nagy Lajos (1953),
Rakovszky Zsuzsa (1950), Schein Ga-
bor (1969), Szentmartoni Janos (1975),
Takacs Zsuzsa (1938), Varady Szabolcs
(1943), Zalan Tibor (1954) és Zsille Ga-
bor (1972). Koziiliik tizennyolcan ma-
gyar nemzetiségliek, egy horvat (Kata-
rina Gubrinski Takac), harman pedig
szerbek (Vojislav Gali¢, Milan Puri¢ és
Petar MiloSevic¢).

Elégedetten konyvelhetjiik el, ha-
nyan foglalkoznak még és foglalkoznak
mar forditassal, felismerve, milyen fon-
tos lancszem ez a kulttarak, az irodalom
egymas kozotti kozvetitésében. Van,
aki csak egy nyelvbdl fordit, s akad, aki
mindkét, illetve mindharom nyelvbél:
szerbr6l és horvatrol magyarra és ma-
gyarrol szerbre is.

A magyarrol szerbre forditok, olykor
atkoltk: Draginja Ramadanski (tizen-
négy versforditas), Bordas Gy6z6 (hat
vers), Vujicsics Marietta (6t vers), Ma-
rija Simokovi¢ (négy vers), Vick6 Arpad
(két vers), s egy-egy versforditassal sze-
repel ebben a kategbridban: Petar Mi-
logevié és Orovec Krisztina. Erdekes je-
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lenség, hogy — valoszintileg fel-
kérésre, kozos megegyezéssel —
a roman, a szlovak és a ruszin
szerz6k mindkét kivalasztott
versiiket el6szor maguk fordi-
tottak szerbre, ezzel igyekezve
megkonnyiteni a fordité dol-
gat. A masik érdekesség, hogy
két szerz6 — Petar MiloSevié és
Zdenka Valentova-Beli¢ova —
nem is kért forditot, hanem ra-
gaszkodott a sajat verseinek ki-
zarolagos forditasahoz. A har-
madik érdekesség, hogy Ladik
Katalin Ne légy kegyiilm mo-
gomnok cimii, az Omagyar
Maria-siralom ihlette versét
Selimir Radulovi¢ forditotta
ugyan szerbre, de a vers egyedi
sajatossagai folytan ez csakis a
szerzO, Ladik Katalin hathatos
segitségével valosulhatott meg.
Domonkos Istvan egyik versét
Varga Jozsef forditotta szerb-
re, Mese cim(i versét viszont a
szerz0 sajat eredeti magyar és
szerb forditasaban olvashatjuk!

A szerbiai ir6k magyarra és
szerbre fordit6i: Vujicsics Ma-
rietta (tiz versforditas), Oro-
vec Krisztina (nyolc vers), Sin-
kovits Péter (hat vers), Bordas
Gy6z6 (négy vers), Draginja
Ramadanski (négy vers), Vickd
Arpad (harom vers), Németh
Ferenc (két vers), és egy-egy
versforditassal szerepel a ko-
tetben: Koliger Karoly, Kenéz
Ferenc, Varga Jozsef és Selimir
Radulovic.

Fontos, jelentGs, az olvaséi
kivancsisagot felcsihol6 és bi-
zonyos emberi-irodalmi pikan-
tériaval is biro, veretes, izgal-
mas és nagyon olvasmanyos
konyv ez a nagy hozzaértéssel,
tajunk kiilonb6z6 nemzetisé-
gekhez tartozo iroit és alkotoi
tevékenységiiket minden por-
cikgjukban apro6lékosan isme-
r6, jol megszerkesztett kotet.
Az oromteli felfedezések egyi-
ke, hogy novekedni latszik a
szerbre is forditok szama, ami
eddig szinte hidnycikknek sza-
mitott. Persze, arroél lehetne vi-
tatkozni, ki az, aki kimaradt a
valogatasbodl, és kikkel kellett,
lehetett volna helyettesiteni
6ket, am ez a dilemma minden
valogatasnal fennall. Mindkét
fejezetben harom generacio
képviselteti magat: a hetven,
s6t nyolevan éviikon folottiek,
a kozépnemzedék és a mar a
hetvenes, nyolcvanas években
sziiletett kortars koltGk.

A mar a keziinkben tartott
kotet mélyrehatd hatassal és
benyoméasokkal, szamos izgal-
mas élménnyel, s6t jatékos bi-
varkodassal is kecsegtet. El§-
szor is megismerkedhetiink
negyvennégy magyarorszagi
és szerbiai, hat nemzetiséghez
tartozo6 iro, kolt§ életével és
munkéssigaval. Belemélyed-
hetiink kozolt verseik elemzé-
sébe, és elgondolkodhatunk
azon, milyen személyes és

kozérdekd témak, problémak,
vilagnézeti, tarsadalmi, poli-
tikai, torténelmi és alkot6i di-
lemmak, kisérletezések foglal-
koztatjak kortars koltGinket.
Osszevethetjiik eredeti verse-
iket sajat versforditasaikkal
és a hivatasos forditok fordi-
tasaival, atkoltéseivel. Olykor
igen érdekes, leheletnyi vagy
markans kiilonbozdségekkel,
mesterségbeli megfogalmaza-
sokkal, megoldasokkal, ,foga-
sokkal”, nézetkiilonbségekkel
szembesiilhetiink. Elgondol-
kodhatunk azon, hany kolté
foglalkozik maga is forditas-
sal, s mennyire vetélytarsa a
hivatasosoknak. Miért uralko-
dik el a versek tobbségében a
negalas, a biralat, a bortlatas,
a kilatastalansag érzése, a ci-
nikus szkepticizmus, sét a ha-
lalvagy. A negyvennégy kolts
nyolcvannyolc verse kozott mi-
ért talalhat6 mindossze négy
kimondottan szerelmes vers,
valamint csak néhany deri-
sen életigenl6? Hatalmas élet-
tapasztalatukbol, tudasuk, te-
hetségiik sziporkazasabol mi
az, amit a mai olvas6 mara-
déktalanul megszivlelendének,
esetleg a magaénak is érezhet,
s6t a maganéletében hasznosit-
hat is?

Empatikus és vallomasos,
olykor igazsagtevd vélemény-
nyilvanitasnak, Gtmutatasnak
szant, annak hat6, mesterien

kimunkalt, veretes alkotasa-
ikb6l mennyit hasznosithat
egy most indul6 vagy versira-
sanak még a kezdetén topogd
kivancsi fiatal kolt6? S meny-
nyit a kortars alkototars? No
meg az olvas6. Milli6 kérdés,
de még tobb a koltemények ki-

s K

nalta lehetG6ség. Nagy jelents-
ségii, horderejii és valoszintileg
jelentds hatasa, nemes vallal-
kozas ennek az antolégianak a
kiadasa. Ugy érzem, valéban
fontos szellemihid-szerepet tolt
be két barati orszag, Magyaror-
szag és Szerbia kozott.

Fekete J. Jozsef

MINDEN A CSALADBAN MARAD
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Heidi Perks: Aki keres, az taldl.
Forditotta: Bozai Agota. Alomgydr
Kiadd, Budapest, 2020

Ugy tiinik, hogy egy hatasos pszicho-
thrillerhez elengedhetetlen egy holt-
test, amely eleve bilincselekményre
utal. Heidi Perks regénye ugyan nem
azon konyvek soraba tartozik, ame-
lyek a fraszt hozzak az olvasora, mégis
izgalomban tart. Nem tocsog a vértdl,
nincsenek benne karomkodasok, szex-
jelenetek, semmi rémiiletet kelt6 klisé,
kozhelyes fordulat, amit altalaban a
fasult olvasé felrazasa érdekében vet-
nek be az irok. Am egy torténet nem
onmagatdl valik pszichothrillerré, ha-
nem a megirasa modjatol. Heidi Perks
elbeszélése elejétbl a végéig fenntartja
az olvaso figyelmét, olykor megborzon-
gatja, majd ideiglenesen elandalitja, a
torténet feszes ivében a holttest csupan
egy olyan origd, amelyet, lam, batran
korbe lehet jarni.

Az ir6n6 konyvére azért esett a va-
lasztasom, mert a cimébdl hidnyoltam
egy vessz6t. En igy irtam volna: Aki
keres, az talal. (A konyvkinalatban
mar vesszovel szerepel a cim.) A hi-
anyz0 vesszot persze nem talaltam, de
a konyv angol cime pontosabb: Come
Back For Me, amit a forditasi lehet&sé-
gek kozil a regény elolvasasa utan igy
értelmezek: Onmagamért tértem visz-
sza. Nem tagadom, a konyv boritéja is
folkeltette a kivancsisagomat (Faniszlo
Adam munkaja), mert egyszerre kozve-
titette felém a gyermeki vilagot és egy

blintény elkovetésének helyszinét. Har-
madsorban meg, a rengeteg amerikai
krimit, horrort kovetéen kivancsi vol-
tam, hogyan irnak ma biliniligyi regényt
Anglidban. Hasonl6an, mint a tenge-
rentili kollégaik, de sokkal finomab-
ban, belsé érzékenységgel, elhagyva a
durva nagypofajasagot, a rohanast, a
rémségek gatlastalan megjelenitését.
Ezekhez képest Heidi Perks konyve
higgadt holgyregény.

Heidi Perks fiatal, kétgyerekes csa-
ladanya, rovid marketinges karrierje
utan bizseregni kezdett irdi vénaja, sz6-
vegeit kozolni kezdték, majd elvégzett
egy regényiroi tanfolyamot, Londonbdl
hazakoltozott Dél-Angliaba, ahol bele-
vetette magat a szépirodalom mély vi-
zébe. Sorra irja regényeit, a mostani-
nak a magyar forditasa mar az eredeti
megjelenését kovetd évben az olvasdk
elé keriilt.

Ez a regénye talan még az irdisko-
laban tanultakat idézi: dramai kezdés,
fenyegetGen, szinte horrorisztikusan
haborgo6 tenger egy aprocska sziget
koriil, amelyet az éj leple alatt az apa
eréltetése nyoman elhagyni késziil egy
ottagi csalad, a sziil6k, két lany és egy
fid. Az apat kivéve a tobbiek vonakod-
nak viharban tengerre szallni. A regény
végén kideriil, hogy éppen az apa ki-
vant legkevésbé elmenekiilni a mind-
Ossze 102 lakosu szigetrdl.

Huszonot évre 14, hogy elhagytak a
szigetet, emberi maradvanyokat talal-
nak hajdani hazuk udvaranak kozelé-
ben. A hir hallatan Stella, az elbeszél§

visszatér a szigetre, mert sejti, valami
torténhetett, amihez csalddjanak is
koze lehetett, és ezért kellett az éj lep-
le alatt meglépniiik onnét. A helyiek
nem fogadjak szivélyesen, s&t fenye-
getl tizeneteket kap, hogy ne szaglasz-
szon, mert olyasmire bukkanhat, ami
nem lesz inyére. Stellat viszont nem
lehet elriasztani, hiszen nem az elte-
metett holttest szenzacidja csabitotta
gyermekkora szinhelyére, hanem vala-
mi erds belsé késztetés, hogy foltarja,
mi is tortént a csaladjaval negyed év-
szazaddal korabban.

Az elbeszél6 csaladi tanacsado pszi-
cholégusként dolgozik, fiatestvére el-
hagyta a familiat, névére elkeseredett,
alkoholproblémakkal kiizd. Edesany-
juk autobalesetben veszitette életét,
apjuk Gjrandsiilt, és id6skori demenci-
aban szenved. Stella hatarozott érzel-
mekkel k6t6dik csaladjahoz, kiilénosen
névéréhez.

Ha elfogadjuk, hogy léteznek nére-
gények és férfiregények, akkor az el6z6-
ekre bizonyara az érzelemgazdagsag a
leginkabb jellemz6. Heidi Perks kony-
vére mindenképpen.

Az elbeszélés egyik sikja 1993 Gszén
jatszodik, az eseményeket objektiv 1a-
t0sz6gbdl jeleniti meg, teret nyitva a
napjainkban jatszodé rekonstrukcio-
nak, amelynek soran Stella sorra nyit-
ja ki az elfeledett titkokat rejt6 fioko-
kat. A szigeten pedig mintha mindenki
titkokat rejtegetne, ezért baratsagta-
lanok, elutasitbak, ellenségesek a csa-
ladja és a sajat maltjanak mozaikjat

diomgyar

kiraké pszicholégusnével szemben.
S valéban, ahogy el6keriilt a huszonot
éve eltemetett holttest, agy keriilnek
napvilagra a zart k6zosség féltve 6rzott
titkai, amelyeket mindenki szeretne el-
felejteni.

A mult dolgait nem a rendérség, ha-
nem a csaladi tanacsado pszichologus-
nd tarja fol, miként azt is, hogy az ese-
ményekhez mennyi kze volt a szétest-
szott csaladjanak, illetve barati koriik-
nek. Bar Stella szembesiil a tényekkel,
az igazsaggal, ami utan megszallottan
kutakodott, végiil mégis az érzelmeire
hallgat, nem pedig a tényekre. Végtére
is minden a csaladban marad.
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Ndra és Torvald, Zentai Magyar
Kamaraszinhaz, rendezd: Verebes
Istvdn

Nem olyan régen fogad6orara mentiink
Ervin atyahoz, hogy eligazitson benniin-
ket az eskiivonk egyhazi teenddivel kap-
csolatban, amibdl van béven: katekézis,
jegyesoktatas, jegyesvizsga. Amikor az
utols6 ponthoz értiink, kicsit panikba es-
tem: uristen, még vizsgaznom is kell a
tanultakbol? Es mi lesz, ha megbukom,
nem héazasodhatunk 6ssze? Jaj, dehogy,
nem err6l van sz6 — mondta kedvesen
Ervin atya —, a jegyesvizsgan csak olyan
kérdéseket tesznek majd fel, mint példa-
ul, hogy miért akarunk osszehézasodni.
Nem mintha ett6] megnyugodtam volna,
igazabol még nem gondolkodtam ezen.
Vajon mi lehet erre a helyes valasz? Azért
kell meghazasodni, hogy boldogga tegyiik
a tarsunkat. Nem magunkat, hanem 06t.
Ervin atya mondata jart a fejemben, mi-
kozben Nora és Torvald diszfunkcionalis
kapcsolatat és életének jeleneteit néztem
a Zentai Magyar Kamaraszinhaz 4j el6-
adasanak féprobajan.

A Nora és Torvald cimi el6adas Henrik
Ibsen Nora cimi draméjanak atdolgoza-
sa, amelyet a rendezd, Verebes Istvan Ka-
nos Laszl6 forditasa alapjan készitett. Ib-
sen 1879-ben ir6dott Nordja — vagy egyes
forditdsokban A babahdz — a dramairo-
dalom talan egyik legfontosabb alkotésa,
amely egy latszolag boldog csalad, Helme-
rék életének és hazassaganak felbomlasat
meséli el. A karacsonyi késziilédés idilli je-
lenetével kezdddik a torténet, de a drama
soran kideriil§ hazugsagok és az ezekbdl
kikristalyosodo igazsag miatt Nora végiil

IRODALMI-KULTURALIS MELLEKLET

elhagyja a férjét és a gyermekeit. A drama
leggyakrabban a néi egyenjogusag téma-
ja mentén értelmezddik, a Nora és Tor-
vald cimt el6adés alkotdi viszont egy més
aspektusbol kivanjak a vizsgalni a kérdést.
A rendez6i el6sz6 szerint: ,,Ibsen drama-
ja a kapcsolatainkban megfészkelt és ter-
jengd, kisebb-nagyobb, kiméletes és 6nzd
hazugsagok rombol6 természetrajzat tar-
ja elénk, legalabbis a torténetben engem
ez érdekel leginkabb. Az altalam elképzelt
Noéra nem egy emancipalodasra itéltetett,
gyamoltalan né, hanem olyan szeretd fe-
leség, aki egy hatarozottan meghozott, de
titkolt dontését mindenképp meg akarja
fosztani egy kényszeri hazugsagtol. Hogy
harcolja ki, milyen aldozatok aran igazat,
ennek akarunk majd az el6adéssal a végére
jarni.” (Verebes Istvan)

Mar az el6adéas cime is beszédes: itt
nemcsak Nora igazsagra valo raébredé-
sérél, radébbenésérol és végre a sarkara
allasarol lesz szo, hanem a két ember ha-
zassagarol, kapcsolatarol, egymashoz valo
viszonyardl. Vajon 6k tudjak-e, hogy miért
kellett meghazasodniuk?

A darabot a szinhaz kamaratermében
jatsszak, és egy ilyen térben minden 1éleg-
zetvétel jelentGségteljes, annyira intim a
tér és a jelenlét. A diszlet vibralo, élénkpi-
ros, mint az élet — a benne 1évék, élGk pe-
dig sziirkék, monotonok, kimértek. Az els6
jelenetben a Helmer hazaspar dinamika-
jat figyelheti meg a néz6: Nora mar megint
pénzt koltott, kardcsony kozeledtével egy
oriasi ajandékot vett a férjének. Hat igen,
Noéra mar csak ilyen, kolti a pénzt — akar
az édesapja, 6 sem tudott a pénzzel ban-
ni. Torvald a tekintélyes és tekintélyelvii
bankar, a csaladf6, aki ott is van, de iga-

zabol nincs jelen a csalad életében. A fele-
ségét pedig Babanak szolitja, ami tlinhet
kedveskedésnek, de inkabb hangzik le-
nézd, targyiasité megszolitdsnak — min-
denképpen utalas a drama eredeti cimé-
re (A babahaz). Itt meg kell emliteni egy
dramaturgiai hibat: Nora is Babanak sz6-
litja a férjét, amit6l nem viladgos a rende-
z6/ir6 szandéka, kiilonosen az el6adas végi
nagyjelenetben. Mire utalhat a kolesonds
becézés ezen formaja? A férj is egy baba,
egy bab ebben a torténetben?

Norat meglatogatja gyerekkori barat-
ndje, Lindéné, aki miutan férje halalat
kovetGen egyediil maradt, régi baratndjé-
t6l var kis segitséget, hatha annak férjénél
val6 kozbenjarasara allashoz juthat. Nora
elmeséli Lindénének, hogy par évvel ez-
el6tt Torvald nagyon beteg lett, életét an-
nak koszonheti, hogy a felesége titokban
megszerezte az anyagi forrast ahhoz, hogy
elutazhassanak férjével egy gyogyit6 ka-
rara. Lindéné munkéat kap Torvald bank-
jaban, de mint kideriil, Krogstad, az ala-
iras-hamisitd iigyvéd helyét szanjak neki.
Krogstad pedig megfenyegeti Norat, hogy
ha § elvesziti a munkajat, akkor Noéra pe-
dig a férjét, ugyanis le fogja leplezni azt a
csalast, amellyel Nora kolesonhoz jutott,
amely pénzbdl végiil is Torvald meggyo-
gyult — Nora meghamisitotta halalos be-
teg édesapja alairasat az adoslevélen. Ez
tulajdonképpen az el6adas vezérfonala: el-
fogadhat6-e, hogy torvénytelen eszkozzel
tegyiink jot. Lindéné kozbenjarasara a le-
leplezés elmarad, de cserébe Noranak szint
kell vallania férje el6tt: sajat lehetGsége-
ihez képest mindent megtett azért, hogy
megmentse a férje életét, és ezért csalnia
kellett. Torvald a szabalyokhoz mereven
ragaszkod6 ember (Nesi¢ Maté letisztult
és kimért alakitasa), szerinte a becstiletet
nem lehet feldldozni azért, akit szeretiink.
Nora (Verebes Judit el6z8 alakitasaihoz
képest pontos és fegyelmezett) ezzel egy
kicsit sem ért egyet, és kideriil szamara,
hogy mennyire nem értik egymast a fér-
jével, hazassaguk pedig egy tokéletes har-
moénianak alcazott diszlet, amelyben a né
egy kellék, egy porcelanbaba. A felisme-
rést6l szimbolikusan is felszabadul, leve-
ti sziirke, fojtogato ruhéjat, és szabad n6-
ként, fehérben tavozik.

Az el6adasban rendkiviil Iényeges elem,
hogy nincs benne gyermek (az eredeti dra-
matol eltéréen), csak annak lehetGsége, a
bolesé formajaban, amelyet Nora meglepe-
tésként vesz a férjének, de ez Nora és a ko-
zOnség titka marad, errél tovabbi sz6 nem
esik, csak lehetGség marad — még inkabb
vaktoltény.

Lukacs Lilla

Foték: Otos Annabella

Els6 ranézésre az el6adas az eredeti
draméhoz hl maradt, viszont tobb szalat
talsagosan lefejtettek annak érdekében,
hogy a férj és feleség torténetét boncol-
gassak: a mellékszerepek valoban mellé-
kesek lettek, kevésbé rétegesek: Krogstad
— a bonyodalom, Lindéné — a segitség és
Rank doktor — réla azonkiviil, hogy beteg,
és szerelmes Noraba, nem sokat tudunk
meg. Tulajdonképpen addig fejtették Ib-
sen dramaéjat, mint egy norvég mintas pu-
l6vert, de sajnos a végére az Gsszes gyapju
elfogyott, ahogyan Nora és Torvald torté-
nete is — csak a kozhely maradt helyette.

A diszlet kozponti eleme egy tiikor,
amelyen keresztiil Nora szimbolikusan ta-
vozik babahazéletébdl, a titkkron keresztiil,
a tiilkorbe, ami meglehetésen Gsszezava-
r6 kép. Ebben a néz§ is végig magat latja:
hogy ilyenek lennénk, ilyenek lehetnénk
mi is? A mi életiink is lehetne ilyen? En
megjegyeztem Ervin atya mondatat.

Nora és Torvald

Henrik Ibsen Néra cimU dramajat
: Kunos LaszIo forditasa alapjan
: atdolgozta és rendezte Verebes
: Istvan

i Szereposztds: Torvald - Nesi¢

© Maté; Nora - Verebes Judit; Rank

© - szilagyi Aron; Lindéné - Székely

© Bea; Krogstad - Virdg Gyérgy

¢ Jelmez: Cselényi N6ra (Jaszai Mari-
¢ dijas); Diszlet: Mira Janos (Jaszai
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